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QUALITE

Des produits éco-congus de qualite et

innovants :

v~ des formules développées sous
contrdle vétérinaire.

v~ avec des matieres premieres d'origine
naturelle, sans colorant ni conservateur

v~ de I'exigence dans le choix des matiéres
premieres. Qu'ils soient d'origine
naturelle, sans colorant, sans additif
ou sans conservateur, nos produits
répondent parfaitement aux besoins
physiologiques de chaque animal.

QUALITY

High-quality and innovative eco-designed

products:

v~ formulas developed under veterinary
supervision.

v’ using natural-origin raw materials, with
no colouring agents or preservatives.

v~ high standards in the selection of raw
materials. Whether they are natural-
origin, free from colouring agents,
additives and preservatives, our products
provide a perfect response to the
physiological requirements of each animal.

Créée par la société SAINT BERNARD en 2021, HOPI est La marque

complice du quotidien des animaux de compagnie, une patte aprés

l'autre.

Created by the company SAINT BERNARD in 2021, HOPI is the trusted
everyday companion for pets, one paw at a time.

cermiricarions & WYy

Une démarche RSE qui privilégie :
v une fabrication frangaise ou européenne

v~ des matieres premieres de qualité et des
emballages recyclés ou recyclables.

v des labellisations : PME+, ISO 9001 et 14001,

FSC®, PEFC™.

CERTIFICATIONS

A CSR approach that focuses on:
v~ French or European production

v’ high-quality raw materials, recycled or recyclable

packaging.

v labels: PME+, ISO 9001 and 14001, FSC®, PEFC™.

Les photos de ce catalogue sont non contractuelles / Photos in this catalogue are non binding

HOPI s'engage,
une patte apres ['autre.

HOPI takes action,
one paw at a time.

CAUSE
ANIMALE

Un engagement solidaire :

v HOPI est fiere de participer a la mise en place d'actions concrétes
en faveur des animaux et de s'engager pour préserver la
biodiversiteé.

v~ HOPI fait partie du Groupe Fondateur du Label 1% Pour Les Animaux,
créé par I'Association YOUCARE et s'engage donc a reverser 1 % du
chiffre d'affaires de ses produits labellisés au profit des animaux.

ANIMAL CAUSE

A social commitment:

v' HOPI is proud to contribute to the organisation of practical
initiatives for animal welfare and of its commitment to preserve
biodiversity.

v’ HOPI belongs to the Founding Group of the 1% For Animals Label created
by the YOUCARE Association and has therefore committed to donating
1% of sales revenue from its labelled products to animal welfare.

HOPI reverse 1% de HOPI donates 1% of
son chiffre d'affaires au its turnover to the
Label pour des actions Iy Label to support
en faveur des Animaux 4 < initiatives for Animals

et de la Planéte ! , and the Planet!
pRODU\;zS?.ABELL\S%
% POUR LES | ABELLED PRODUC % FOR
ANIMAUX ANIMALS
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ { ¥ Founder Group { ¥



oo = SOMMAIRE
HQPI TABLE OF CONTENTS

2 . CONFORT ET BIEN-ETRE - COMFORT AND WELL-BEING 112 - PETITS MAMMIFERES - SMALL ANIMALS
3. [nsectifuges - Repellents 113 . Aliments complets - Complete food

11 . Education - Education 116 - Aliments complémentaires - Complementary food

14 . Hygiene de l'environnement - Environment hygiene 118 - Friandises - Treats

15 - Hygiene de l'animal - Animal hygiene 122 . Hygiéne / Litieres - Hygiene / Litters

124 - Hygiene / Régulation dentaire - Hygiene / Tooth care
124 . Accessoires habitat - Accessories habitat

25 - CHIENS - DOGS

26 - Friandises - Treats

42 . Accessoires alimentation - Food accessories
44 . Hygiéne - Hygiene

46 . Jouets - Toys

62 - Confort - Comfort

66 - Transport - Transport

67 - Sellerie - Harness products

125 - OISEAUX DOMESTIQUES - DOMESTIC BIRDS

126 - Aliments complets - Complete food

130 . Friandises - Treats

133 . Aliments complémentaires - Complementary food
134 . Accessoires - Accessories

136 - Hygiene / Sables - Hygiene | Sand

137 -BASSE-COUR - FARMYARD POULTRY

138 . Aliments complémentaires - Complementary food
139 . Accessoires - Accessories
140 - Insectifuges - Repellents

71 - CHATS - CATS

72 - Friandises - Treats

74 . Accessoires alimentation - Food accessories
75 - Hygiéne - Hygiene

80 - Jouets - Toys

92 . Accessoires habitat - Home Accessories

94 . Transport - Transport

95 . Sellerie - Harness products

98 . Confort - Comfort

141 - AQUARIOPHILIE - AQUATIC PRODUCTS

142 . Aliments complets - Complete food
144 . Aliments divers - Miscellaneous food
145 . Aliments tortues - Turtles food

MERCHANDISING

146 - Plan merchandising - Merchandising plan
148 . Linéaires - Shelf-display

149 . Mises en avant magasins - Highlight offers
149 . Salons - Trade fairs

102 . Aliments - fFood
111 . Accessoires alimentation - Food accessories

' 101 - OISEAUX DE LA NATURE - WILD BIRDS






INSECTIFUGES - SHAMPOOINGS
REPELLENTS

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

EFFET REPULSIF IMMEDIAT!
IMMEDIATE REPELLENT EFFECT

3 ABASE D’EXTRAITS
DEPLANTES
CONTAINS PLANT
EXTRACTS
@ SANS PARFUMAJOUTE
NOADDED FRAGRANCE
SHAMPOOING INSECTIFUGE SHAMPOOING INSECTIFUGE SHAMPOOING INSECTIFUGE
TOUS PELAGES ANTI-ODEUR DEMELANT
INSECTREPELLENTSHAMPOO  ANTI-ODOURINSECT DETANGLING INSECT
ALL COATTYPES REPELLENT SHAMPOO REPELLENT SHAMPOO
(2] 70 x 45 x 155 mm I70x45x155mm [Z] 70 x 45 x 155 mm
<l 6 il 6

_ | Ref. 1406 212 | | Ref. 1406 211 |
250 mi IRITTINL m T 250 mi JRUIIII
31180194"062101

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
www.hopifamily.com Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use. 3



. INSECTIFUGES - LOTIONS ET MOUSSE

HOPl" ' REPELLENTS

LOTION INSECTIFUGE CHAT

INSECTREPELLENTLOTION

FOR CATS

[Z] 85 x 45 x 180 mm
il 6

250 mi BRI
31180196"060006

LOTION INSECTIFUGE CHIEN

INSECTREPELLENTLOTION

FORDOGS

[Z] 95 x 50 x 240 mm
il 6

.
500 mi R
31180194"060404

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
4 Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES

FLEAS, TICKS & MOSQUITOES SANS
ACTIF @ SEMAINES e
W Jcriveror 2 weeks NO NEED

TO RINSE

EFFET REPULSIF IMMEDIAT!
IMMEDIATE REPELLENT EFFECT

" ABASED’EXTRAITS
DEPLANTES

CONTAINS PLANT
EXTRACTS

MOUSSE INSECTIFUGE CHAT & CHIEN

INSECT REPELLENT FOAM

FOR CATS & DOGS

[Z] 45 x 45 x 175 mm
il 6

150 mi TN
31180196'1060013

* sauf gachette spray - except spray trigger www.hopifamily.com



INSECTIFUGES - POUDRE
REPELLENTS

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

ACTIF SEMAINES
@ ACTIVEFOR WEEKS

» ABASE D’EXTRAITS DE
PLANTES

CONTAINS PLANT
EXTRACTS

POUDRE INSECTIFUGE CHATON & CHIOT>3 MOIS

INSECTREPELLENTPOWDER FORKITTENS &

PUPPIES >3 MONTHS
(4] 75x 75 x 105 mm

<l 6
150 g ST
3118019450604 11

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les
informations concernant le produit.
Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

www.hopifamily.com

RETIRE TOUTES TAILLES DE TIQUES
REMOVES ALL SIZES OF TICKS

1’03'% PLASTIQUE RECYCLE
725 recyaeppiastic

DESIGN APPROUVE PAR UN VETERINAIRE
VETERINARY APPROVED DESIGN

a 2

[%5% Choisir le coté adapté a la taille de
latique.
Choose the side to suit the size of
the tick.

Dégager les poils, et glisser le
crochet sous la tique, en la prenant
entre les deux branches.

Push hair out of the way and slide
hook under tick, holding it between
the two prongs.

Tourner dans le méme sens jusqu’a
ce qu’elle sedeécroche.

Rotate in one direction until the tick
isunhooked.

Q
-

Désinfecter ensuite I’endroit ou
etait planteela tique.
Now disinfect the area where the

\ tick was. j

CROCHET A TIQUES
TICK HOOK

CROCHETATIQUES

TICKREMOVER HOOK
1213x6,8x83 mm

80 x 8 x 155 mm

il 6

Réf. 1406 037



. INSECTIFUGES - COLLIERS

ER ADAPTEEALA
H 0 Pl REPELLENTS LONGU RPBEE(‘:\I%%:DE LANIMAL
COLLAR LENGTH ADAPTED 7O THE

PET'S BUILD

COLLIERINSECTIFUGE COLLIER INSECTIFUGE COLLIER INSECTIFUGE
CHIOT & CHIEN <10 KG CHIEN10-20 KG CHIEN>20 KG
INSECTREPELLENT COLLAR INSECTREPELLENT COLLAR INSECTREPELLENT COLLAR
FORPUPPIES & DOGS <10 KG FORDOGS 10-20 K6 FORDOGS~20KG

121116 18 x 190 mm 121116 x 18 x 190 mm l116x18x190mm

i 3

<] 3
Ref 1406 027 Ref 1406 028
35 cm SRIIIIE 60 cm MUTIIUE 75 cm BRI
1801941060268 180194106027 180194106028

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
6 Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

—
"ld

AVEC SYSTEME
ANTI-ETRANGLEMENT

WITH SAFETY RELEASE
SYSTEM

®OX

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

. ACTIF MOIS
WU acriveror & months

% ABASE D’EXTRAITS DE
‘ PLANTES

CONTAINS PLANT
EXTRACTS

www.hopifamily.com



MOIS DE PROTECTION
MONTHS OF PROTECTION

PIPETTES INSECTIFUGES
CHIOT & CHIEN <10 KG

INSECTREPELLENTPIPETTES

FOR PUPPIES & DOGS <10 KG
110 x 10 x 180 mm

i 6

[T
31180194"060343

[\ _ 1MOIS ]
1MONTH

PIPETTES INSECTIFUGES
CHIEN10-20KG

INSECTREPELLENTPIPETTES

FORDOGS 10-20 K6

[Z] 110 x 10 x 180 mm
<l 6

Réf. 1406 035

T
311801

941060350

(W= ]

PIPETTES INSECTIFUGES
GRAND CHIEN>20KG

INSECTREPELLENTPIPETTES

FORLARGEDOGS>20KG

[Z] 110 x 10 x 180 mm
il 6

Réf. 1406 036

[T
Q’I 801940

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

www.hopifamily.com

Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

MOIS DE PROTECTION
2 MONTHS OF PROTECTION

60367 j

INSECTIFUGES - PIPETTES
REPELLENTS

E PIPETTE
VOLUME DE CHAQUE Pt
ADAPTEALA TAILLE DE LANIMAL

IPETTE
VOLUME OF EACH PIP
ADAPTED TO THE PET'S SIZE

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

"= A BASE D'EXTRAITS DE
“ PLANTES
CONTAINS PLANT
EXTRACTS




. INSECTIFUGES - COLLIERS

HOPI REPELLENTS LoNG%%%%SEE%%%LE L/ANIMAL
TH ADAPTED TO THE

ENG
COLLAREE peT's BUILD

—
"ld
AVEC SYSTEME

ANTI-ETRANGLEMENT

WITH SAFETY RELEASE
SYSTEM

®OX

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

ACTIF MOIS
COLLIERINSECTIFUGE COLLIER INSECTIFUGE COLLIER INSECTIFUGE ACTIVEFOR =¥ MONTHS
CHATON & CHAT <3KG CHAT 3-6 KG GRAND CHAT>6 KG —
INSECTREPELLENT COLLAR INSECTREPELLENT COLLAR INSECTREPELLENT COLLAR “ " ABASE D’EXTRAITS DE
KITTENS & CATS <3 KG CATS 3-6 K6 LARGE CATS >6 KG 'meﬁs PLANT
[Z] 116 x 18 x 190 mm [Z] 116 x 18 x 190 mm [Z] 116 x 18 x 190 mm EXTRACTS
xEl 3 XE' 3 XE' 3

35 cm BRUTL MR 35 cm SRUTLTITIER 60 cm MU
3 1180196061201 3 1180196061218 3118 061225

0196

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
8 Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

www.hopifamily.com



INSECTIFUGES - PIPETTES

REPELLENTS
PIPETTE
MOIS DE PROTECTION [ = 1MOIS ] VOLUME DE CHAQUE PIPETTE
MONTHS OF PROTECTION \ = Thvowrn Ao BTE A LA TAILLE DE LANIM

PETTE
VOLUME OF EACH Pl '
ADAPTED TO THE PET'S SIZE

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

MOIS DE PROTECTION
4 MONTHS OF PROTECTION

1MOIS
PIPETTES INSECTIFUGES PIPETTES INSECTIFUGES PIPETTES INSECTIFUGES ~ 1MONTH
CHATON & CHAT <3KG CHAT 3-6 KG GRAND CHAT>6 KG °." A BASE D’EXTRAITS DE
INSECT REPELLENT PIPETTES INSECT REPELLENT PIPETTES INSECT REPELLENT PIPETTES ‘ 'Zb‘l‘v'gfz SPLANT
FORKITTENS & CATS <3 KG FOR CATS 3-6 KG FOR LARGE CATS -6 KG EXTRACTS
[Z]110x 10 x 180 mm (2] 110 x 10 x 180 mm [Z]110x 10 x 180 mm
il 6 <[l 6 il 6

(L (|
31180194"060329 31180194"060336

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
www.hopifamily.com Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use. 9



INSECTIFUGES - HABITAT INTERIEUR
REPELLENTS

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

EFFET REPULSIF IMMEDIAT !
IMMEDIATE REPELLENT EFFECT

s ABASED’EXTRAITS
& oepiantes

CONTAINS PLANT
EXTRACTS

SPRAY INSECTIFUGE HABITAT

INDOOR INSECT REPELLENT SPRAY
95 x 50 X 240 mm

<l 6
500 mi IRTTIL
3111801941 060428

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

WsTop!

PUCES, TIQUES & MOUSTIQUES
FLEAS, TICKS & MOSQUITOES

UNIDOSE JUSQU’A 2
SINGLEDOSEUPTO 36 M

. ABASED’EXTRAITS DE PLANTES
\ CONTAINS PLANTEXTRACTS

DIFFUSEUR UNIDOSE INSECTIFUGE

INSECT REPELLENT SINGLE-DOSE DIFFUSER
52 x52 x145 mm
il 6

150 mi IRITILT
3 1180194070441

* sauf gachette spray - except spray trigger www.hopifamily.com



EDUCATION - ANTI-STRESS EDUCATION - HERBE A CHAT

EDUCATION EDUCATION
é AUX HUILES ESSENTIELLES
WITH ESSENTIAL OILS
% POUR LES ACTIF SEMAINES % POUR LES
0 0
ANIMAUX \RRREBY ACTIVEFOR WEEKS ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ . 2 { ¥ Groupe Fondateur { ¥
COUVRE JUSQU'A 5 0 m
COVERSUPTO

INTERRUPTEUR ET
TIONNEL AVEC SON
Fg‘I\JIgPTABLE SURLES PRISES VERTICALES

ACTION APAISANTE IMMEDIATE
OU HORIZONTALES

IMMEDIATE SOOTHING EFFECT

" " ABASE D’EXTRAITS DE PLANTES
‘ CONTAINS PLANT EXTRACTS

SWITCH-OPERATED AND SUITABLE FOR

VERTICALAND HORIZONTAL PLUGS

TOUTES SURFACES
ALLSURFACES

DIFFUSEURANTI-STRESS RECHARGE DIFFUSEUR ANTI-STRESS SPRAY HERBE A CHAT
ANTI-STRESS DIFFUSER ANTI-STRESS DIFFUSER REFILL CATNIP SPRAY

[Z] 90 x 55 x 125 mm [Z] 50 x 50 X 90 mm 20x50x195mm

e e ‘ T

__Réf. 1411 000 __Réf. 1411 001 m "”"T ﬁhl};"iﬁ i)|i)||2"|||
g TPt

www.hopifamily.com * sauf gachette spray - except spray trigger 11




12

P

EDUCATION - EDUCATEUR PROPRETE

" EDUCATION

STIMULE LE COMPO,RTEME:\_I‘_T
D'ELIMINATION A L'ENDRO
DELA PULVERISATION

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

TION

STIMULATES URINA

BEHAVIOUR WHEREVER THE
PRODUCT IS SPRAYED

ﬁ ODEURS ATTRACTIVES

- ATTRACTANT SCENT
PRETAL’EMPLOI
READY TOUSE

ACTIF
ACTIVEFOR

EDUCATEUR PROPRETE

HOUSE TRAINING AID
50 x 50 x 195 mm

(@ 6

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

HEURES
HOURS

T
311180194"110123

EDUCATION - REPULSIF INTERIEUR
EDUCATION

ﬂ DISSUASIF URINAIRE
-“ URINE DETERRENT

)% ANTI GRIFFURES &
92N\ MORDILLEMENTS

SCRATCH & CHEW
DETERRENT
TOUTES SURFACES
ALL SURFACES

REPULSIF INTERIEUR

INDOOR REPELLENT

85x 45 x 180 mm

<l 6

* sauf gachette spray - except spray trigger

(LTI
31180 110116

194

www.hopifamily.com



-ﬂ DISSUASIF URINAIRE
-“ URINE DETERRENT

. ANTI GRIFFURES &
¥S’\. MORDILLEMENTS

SCRATCH & CHEW
DETERRENT
TOUTES SURFACES
ALLSURFACES

REPULSIF EXTERIEUR

OUTDOOR REPELLENT

95 x 50 x 240 mm

il 6

500 mi IRTTIII
31180194"110109

EDUCATION - REPULSIFS EXTERIEURS

EDUCATION

GRANULES REPULSIFS EXTERIEUR

OUTDOOR REPELLENT PELLETS
120 x 50 180 mm
< 12

400 g ST
31180194"110130

2sachetsde 200 g- 2x 200 g sachets

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

www.hopifamily.com Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use.

ﬂ DISSUASIF URINAIRE
-“ URINE DETERRENT

. ANTIGRIFFURES &
¥<’\. MORDILLEMENTS

SCRATCH & CHEW
DETERRENT

TOUTES SURFACES
ALL SURFACES

* sauf gachette spray - except spray trigger

13
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HYGIENE DE L'ENVIRONNEMENT - ENVIRONMENT HYGIENE

NETTOYANT URINES

UCATION EN CAS
DE MARQUAGE URINAIRE
NETTOIEET DESODORISE

TO DETER
LPS WITH TRAINING
HEURINE MARKING BEHAVIOUR

CLEANS AND REMOVES ODOURS

PARTICIPE A LED

EFFET IMMEDIAT!
IMMEDIATE EFFECT!
NEUTRALISELES ODEURS
NEUTRALISES ODOURS

PIPIPROP’

PIPI PROP’
50 x50 x 195 mm

(@ 6

L TIT
311180194 35

0604

* sauf gachette spray - except spray trigger

SPRAY

TYPES DE
|SABLE SUR TOUS
UT%UPPORTS DONT TEXTILES

SUITABLE FOR ALL TYPES OF

MATERIALS INCLUDING TEXTILES

W 93%

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

DETERGENT SOL

+ NETTOIE SOLS & ACCESSOIRES
POURANIMAUX
++ CLEANS FLOORS
& PETACCESSORIES

1O hevroaion

SENTEUR FL‘:ZUR
D'INGREDIENTS e
D’ORIGINE NATURELLE PR INIMISER
NATURAL-ORIGIN LES RISQUES
INGREDIENTS D'ALLERGIES
= — COTTON FLOWER
= - SENTEUR FRAICHE FRAGRANCE
@ vevme-eucawveTus FORMULA
FRESH EucALYPTUS-MINT DESIGNED TO
SCENT MINIMISE THE
RISK OF ALLERGY
DETERGENT )
SANSALLERGENE
ALLERGEN-FREE
DETERGENT
93 X 76 X 246 mm
(i 6
SPRAY ANTI-ODEURS 750 mi ‘. “
ANTI-ODOUR SPRAY
117 X 65 x 245 mm Réf. 1409 002
<l 6

T
180194 5

3| 09000

www.hopifamily.com



HYGIENE DE L'ANIMAL
ANIMAL HYGIENE

www.hopifamily.com

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

AL’EXTRAIT DE GRENADE
ETDEROMARIN

WITH POMEGRANATE AND
ROSEMARY EXTRACTS

ANTI-TARTRE
+ ANTI-SCALE

HALEINE FRAICHE
FRESH BREATH

LOTION DENTAIRE

DENTALLOTION

[2] 60 x 60 x 130 mm
i 6

Réf. 1409 005

, AWRIWng

180194"090050

-

4 I
ﬂ = Tlannéede traitement

15kg Tyear of treatment

- 1,5 année de traitement
5kg 1,5years of treatment

ALIMENT COMPLEMENTAIRE
COMPLEMENTARY FOOD

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

EQUILIBRE DIGESTIF
@ DIGESTIVEBALANCE

. MOIS DE PROTECTION

@ MONTHS OF PROTECTION
. ABASE D’EXTRAITS DE PLANTES

\ CONTAINS PLANT EXTRACTS

%% AL’EXTRAITD’AIL, DETHYM,
: DETANAISIEETDE FENUGREC

@ WITH GARLIC, THYME,
O TANASY AND FENUGREEK

EXTRACTS

CONFORT DIGESTIF x 36 COMPRIMES

DIGESTIVE COMFORT x 36 TABLETS
100 x 40 x 138 mm

il 8
- x 36 ITTITI
3 1180194000066

15



HYGIENE DE L'ANIMAL - SHAMPOINGS
ANIMAL HYGIENE

o

FORMULE A PARTIR
D’EXTRAIT DE BLE,
NOURRISSANTET
ADOUCISSANT
FORMULATED
WITH NOURISHING,
SOFTENING WHEAT
EXTRACT

SHAMPOING USAGE FREQUENT

FREQUENT USE SHAMPOO
55x55x145 mm
—

16

3 ||180194||090135||

Une gamme compléte fabriquée en France. Ces produits ont éte élaboreés sous

contréle vétérinaire, sans colorant ni parabéne*.

* hors nettoyants

A complete range, made in France. These products have been developed under
veterinary supervision and contain neither colourings nor parabens”.

* excluding cleansers

+
+
y

ENRICHIEN
HUILE DE JOJOBA,
ADOUCISSANTE
ENRICHED WITH
SOFTENING JOJOBA
oiL
SHAMPOING DEMELANT
DETANGLING SHAMPOO
55x55x145 mm
il 6

|
200 mi BRI
3180194090111

¥

ENRICHI EN HUILE
ESSENTIELLE DE
MELALEUCA(ARBRE
ATHE), APAISANTE ET
PURIFIANTE

ENRICHED WITH
SOOTHING, PURIFYING
MELALEUCA (TEA TREE)
ESSENTIAL OIL

SHAMPOING APAISANT

SOOTHING SHAMPOO
55x55x145 mm

] 6
200 mi IRIITIII
311801941090104

www.hopifamily.com



% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

+
(

COMPOSE D’EXTRAIT
DEBOURRACHE,
REPARATRICEET
VITALISANTE

MADE FROM
RESTORATIVE,
REVITALISING BORAGE
EXTRACT

SHAMPOING ANTI-ODEURS

ODOUR CONTROL SHAMPOO
55x55x145 mm

(@ 6
Réf. 1409 009

200 mi BRI
311M801941"090098

www.hopifamily.com

o

K

ACTIFS ECLAIRCISSANTS
ETADOUCISSANTS

LIGHTENING AND
SOFTENINGACTIVE
INGREDIENTS

SHAMPOING POILS BLANC

WHITE COAT SHAMPOO
55x55x145 mm

<l 6
Réf. 1409 008

m 3 ||180194||09008’I||

HYGIENE DE L'ANIMAL - SHAMPOINGS

ANIMAL HYGIENE

&S
NETTOIE EN DOUCEUR
ET RESPECTE LES PEAUX

DELICATES

CLEANSES GENTLY AND
RESPECTS DELICATE
SKIN

SHAMPOING CHIOT-CHATON

PUPPYAND KITTEN SHAMPOO
55x55x145 mm

{6
Réf. 1409 012

m 3 ||180194||090128||

17




HYGIENE DE L'ANIMAL - LOTIONS ET NETTOYANTS
ANIMAL HYGIENE % POUR LES

ANIMAUX

i /N
AGITSANSEAU = { ¥ Groupe Fondateur { ¥
CONSOMMATI%\I '
D'EAU REDUI

WORKS WITHOUT
WATER =
REDUCED WATER
CONSUMPTION

(() G

W W
PURIFIE NETTOIEEN
LEPELAGE DOUCEUR '::]: l::]:l

PURIFIES CLEANSES
NETTOYAGEEN POUR
THE COAT GENTLY DOUCEUR, SANS MAINTENIR UNE
IRRITATION POURLE BONNE HYGIENE
CONTOURDEL'EIL DES OREILLES
ETDES PAUPIERES MAINTAINS
GENTLE, GOODEAR
IRRITATION-FREE HYGIENE
CLEANSING FOR EYE
ANDEYELID AREA
LOTION NETTOYANTE MOUSSE NETTOYANTE
SANS RINCAGE SANS RINCAGE LOTION NETTOYANTE YEUX LOTION NETTOYANTE OREILLES
NO-RINSECLEANING LOTION  NO-RINSE CLEANING FOAM ey cieaner LoTion EAR CLEANER LOTION
o XooX14o mm P Xaoxich mm 48x48x150 mm 48x48x150 mm
' o Réf. 1409 006 o _Réf. 1409 007
200 mi SRUTTITTTEE 150 mi JRUTITTTIE 155 mi SRR 125 mi WL

18
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% POUR LES HYGIENE DE L'ANIMAL - BROSSERIE
ANIMAUX ANIMAL HYGIENE

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

DETANGLES, SMOOTHS AND REMOVES

DEADHAIR ﬁ =

‘ DEMELE ET ELIMINE LES POILS MORTS

\ RESPECTE LE PELAGE Flashez pour voir les
AVEC SES DENTS ROTATIVES co"seils d'utilisation
L ) ROTATING TEETH ARE KIND TO COAT Flash for advice
DEMELE, LISSEET ELIMINE
LESPOILS MORTS
‘ DETANGLES, SMOOTHS AND ++ DENTSACIER INOXYDABLE
‘ REMOVES DEAD HAIR —.W STAINLESS STEEL TEETH RETIRE LES PARASITES
| REMOVES PARASITES
++ DENTS ALTERNEES
ACIERINOXYDABLE
-'W ALTERNATING STAINLESS é - DENTS ACIER INOXYDABLE
STEELTEETH / + STAINLESS STEEL TEETH
PEIGNE ANTI-NCEUD PEIGNE DOUBLE RANG DEMELANT PEIGNE A PUCES
ANTI-KNOT COMB TWO-ROWDETANGLING COMB FLEA COMB
17224 x 40 X 26 mm 1Z.175x 120 x 33 mm 17190 x 38 x 26 mm
[Z] 257 x 75 x 30 mm [Z] 209 x 124 x 35 mm [Z] 218 x 68 x 30 mm
<l 3 il 3 < 3

LI ) [T R0 T 0 )
7 3 1180194%0 31

3|180194 08003 80051
www.hopifamily.com 19




HYGIENE DE L'ANIMAL - BROSSERIE
ANIMAL HYGIENE % POUR LES

ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

conseils d’utilisation = >
Flash for advice E ;

“ DEMELE, LUSTRE ET AERE LE PELAGE
€)'  DETANGLES, SHINES AND AERATES THE COAT

++ PICOTS ACIER INOXYDABLE

S\ BROSSAGEDOUX
@andlllll 574/n1E55 STEEL PINS ]k e
BROSSE DOUBLE-FACE BROSSE LISSANTE
DOUBLE-SIDED BRUSH SMOOTHING BRUSH
17213 x 56 X 59 mm 17205 x 47 x 35 mm
[Z] 259 x 57 x 60 mm [Z] 240 x 50 x 35 mm
<] 3 il 3

[T |
31180194"080112 3118 36

01940801

www.hopifamily.com



HYGIENE DE L'ANIMAL - BROSSERIE

ANIMAL HYGIENE
% POUR LES
ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥
. MASSE ET ELIMINE LES
DEMELE, LUSTRE LE PELAGE POILS MORTS
ET ELIMINE LES POILS MORTS MASSAGES AND
‘. DETANGLES, SMOOTHS AND REMOVES DEAD HAIRS
@  ReMovESDEAD HAIR
2\, BROSSAGEBIEN-ETRE
N BROSSAGE DOUX }k FEEL-GOOD BRUSHING
M BRUSHES GENTLY

Flashez pour voir les
conseils d’utilisation
Flash for advice

BROSSE 3 EN 1 BI-MATIERE T BROSSERELAXANTEZEN1
3-IN-1DUAL-MATERIAL BRUSH 2-IN-TRELAXING BRUSH
1Z 223 x55x 34 mm 1Z78x78x30mm
2] 254 x 58 x 35 mm :1353x100x30mm
il 3 X

Réf. 1408 012

T [y

3| 080129

www.hopifamily.com 21




HYGIENE DE L'ANIMAL - BROSSERIE
ANIMAL HYGIENE

Flashez pour voir les
conseils d’utilisation
Flash for advice

LISSE LE PELAGE ET ELIMINE LES

POILS MORTS ET LE SOUS POILS EE:/IPEOLIEL.SL%%EELIMINE
‘ SMOOTHS THE COAT AND REMOVES ‘.
S
‘ ’;ﬁ?fﬁ;‘,:"o‘}};“ FACILE ++ PICOTS ACIER INOXYDABLE
@anllllll s7amiEss sTEEL PINS

BROSSE2EN1 TOILETTAGE BROSSE3EN1
2-IN-1GROOMING BRUSH 3-IN-1BRUSH
17152 x 69 x 50 mm 12176 x 74 x 35 mm
(2] 218 x 83 x 60 mm (2] 212 x 76 x 37 mm
il 3 i 3

Réf. 1408 009
I gy

22

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

P

DEMELE, LISSE ET ELIMINE
LES POILS MORTS
DETANGLES, SMOOTHS
AND REMOVES DEAD HAIR

—

BROSSAGE EN DOUCEUR
BRUSHES GENTLY

BROSSE 3EN1CONFORT

3-IN-1COMFORT BRUSH
17180 x 81 x 40 mm

218 x85x 45 mm

< 3

Réf. 1408 010

LI
080105

3|180194
www.hopifamily.com



HYGIENE DE L'ANIMAL - BROSSERIE
% POUR LS ANIMAL HYGIENE

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

DEMELE, LISSE ET ELIMINE

LES POILS MORTS
‘. DETANGLES, SMOOTHS
‘ AND REMOVES DEAD HAIR

ﬁ'@ FACILED’ENTRETIEN

‘ EASY CARE
N

4 PICOTS ACIERINOXYDABLE
@l s7a/m1ESS STEEL PINS

BROSSE RETRACTABLE MEDIUM BROSSE RETRACTABLE LARGE
MEDIUM RETRACTABLE BRUSH _ LARGE RETRACTABLE BRUSH
17199 x 94 x 50 mm 1 17217 x 110 x 50 mm
(2] 245 x 96 x 50 mm Y (2] 268 x 113 x 50 mm
<@l 3 Flashez pour voirles [ T=Eung <l 3
Réf. 1408 008 conseils d'utilisation e im R&f. 1408 007
Flash for advice E

[T | T
3118019 3 5

180194108007
www.hopifamily.com 23




HYGIENE DE L'ANIMAL - BROSSERIE
ANIMAL HYGIENE

X

X X
COUPE NETTE ET PRECISE
CLEAN, PRECISE CUT

CISEAU COUPE-GRIFFE
CLAW CLIPPER

1Z112x73x8 mm
(2] 152 x 69 x 23 mm
i 3

[T
3118019408

0013

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

X
' COUPE SURE AVEC CRAN D’ARRET

SAFECUTTING WITH SAFETY CATCH

POSITION FERMEE VERROUILLEE
LOCKED WHEN CLOSED

COUPE-GRIFFE LARGE

WIDE CLAW CLIPPER
17160 x 55 x 15 mm
203 x58 x 18 mm
il 3

[T
3118019408

4 0020

www.hopifamily.com
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FRIANDISES - FRIANDISES VRAC

TREATS

FRIANDISES VRAC
0S CROQUANT BCEUF

Saveur Beeuf

Beef Flavour

205 x 380 x 85 mm
<l 4

|
1,5 kg IRITILT
3180194012267

FRIANDISES VRAC
SANDWICH 0S
LOOSE BONE SANDWICH TREATS
205 x 380 x 85 mm
[l

: |
1.5 kg MU
FRIANDISES VRAC
MINI OS BISCUIT
LOOSE MINI BONE BISCUIT
TREATS
205x 380 x 85 mm

@4

1,5 kg IITILI
311801941"012298

o

LOOSE CRUNCHY BONE BEEF TREATS

FRIANDISES VRAC
SANDWICH OVALE

LOOSE OVAL SANDWICH TREATS
205 x 380 x 85 mm

- |
1,5 kg JRTTTTTY
FRIANDISES VRAC

SANDWICH CARRE

LOOSE SQUARE SANDWICH TREATS
205 x 380 x 85 mm

@4

|
1,5 kg MU
3118019450123 11

FRIANDISES VRAC
SANDWICH CEUR

LOOSE HEART-SHAPED SANDWICH

TREATS
205 x 380 x 85 mm

@4

|
1,5 kg IRITILII
31180194%"012328

www.hopifamily.com
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FRIANDISES VRAC
FOURRE SAUMON
LOOSE SALMON FILLED TREATS
Saveur Saumon
Salmon Flavour
205x 380 x 85 mm
-
1,5 kg JRTTTTTT
FRIANDISES VRAC
MINI FOURRE BEUF
LOOSE MINI BEEF FILLED TREATS
Saveur Beeuf
Beef Flavour
205 x 380 x 85 mm
- |
1.5 kg SRUTTTTL
FRIANDISES VRAC
MINI FOURRE VOLAILLE

LOOSE MINI POULTRY FILLED TREATS
Saveur Volaille

Poultry Flavour

205 x 380 x 85 mm

o
m 3||!|II|III|I|I||I|IIII|||III||

801947012342

FRIANDISES - FRIANDISES VRAC

TREATS

27




FRIANDISES - FRIANDISES MOELLEUSES ET CROQUANTES

Toeune * FABRIQUEEN EUROPE

i % POUR LES
Extra fondantes, ces friandises a la volaille et au foie sont ANIMAUX

o

idéales pour lui faire plaisir: Elles peuvent également étre

e , . . G Fondat &
utilisees pour I'éducation en respectant les recommandations. {2 Groupe Fondateur {}

Extra soft and melt-in-the-mouth, these poultry and liver treats
are the perfect treat for your pet. They can also be used for
training purposes, provided the recommendations are followed.

COMPATIBLES
AVEC LES JOUETS
CAOUTCHOUC

BAMBOU (1410070) oy 4 ﬂ 7 P ‘H

COMPATIBLEWITH <15k =10k
RUBBERAND BAMBOO g g

TOYS (1410070

0S MOELLEUX
SOFTBONE

Saveur Volaille et Foie

Poultry and liver flavour
135x25x 210 mm
<l 12

150 g IITILI
311801945"011659

MAXI 0S MOELLEUX
SOFTMAXIBONE

Saveur Volaille et Foie

Poultry and liver flavour
135x25x 210 mm
<l 12

|
150 g ITTIL
311M801941011666

www.hopifamily.com



_ FRIANDISES - FRIANDISES MOELLEUSES ET CROQUANTES
TREATS

% POUR LES

ANIMAUX
{3 Groupe Fondateur {3 Avec un fourrage irresistible, ces friandises croquantes et délicieuses sont ideales pour lui faire plaisir.
Their irresistible filling makes these crunchy, delicious treats the perfect way to please your pet.
s { ot
=10 kg =10 kg

FRIANDISES CROQUANTES A LA MOELLE FRIANDISES CROQUANTES ALA VOLAILLE

CRUNCHY MARROW BONE TREATS CRUNCHY POULTRY TREATS

(] 160 x 50 x 230 mm (] 160 x 50 x 230 mm

<l 8 <l 8
| |
150 g ITTIL 150 g ITTIL
311M801945"011673 31M801945"011680

www.hopifamily.com
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FRIANDISES - FRIANDISES AMIDON

TREATS m

V&  PAUVREENMATIERES }.\\s PE4y
f ~ GRASSES S
LOWINFAT 4 BUFFLE & ﬁ
2 Burem O ® tﬁ?%z? ;
e 3kg
<25kg
ot s
Tous les chiens =10kg
MINI 0S NOUES AU POULET
CHICKEN KNOTTED MINI BONES
Viande d let séché [¢ | ,
LAMELLES AU POULET o P R \WRAPS AU POULET 0SNOUE AU POULET
CHICKEN STRIPS Dried chicken meat rolled up around treat CHICKEN WRAPS CHICKEN KNOTTED BONE
(2] 140 x 56 x 210 mm (2] 140 x 56 x 210 mm (2] 140 x 56 x 210 mm (2] 130 x 56 x 270 mm
- - - -
1009 JRTTTITIINE 1009 JNUTTITTINE 100 g JUTTTTTINE 100 o JMUTIITY
30
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‘ RICHE EN COLLAGENE
' RICHIN COLLAGEN
unﬂ'ﬂ

Tous les chiens
All dogs

MINI OS AU POULET

MINI CHICKEN BONES
140 x 56 x 210 mm

(i 6

www.hopifamily.com

(|
31180194"011628

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

o

gn‘ﬁ

Tous les chiens
All dogs

y\\s PE4y

BUFFLE
oBUFFA\.ﬁQ‘Q

MINISPIRALES AUPOULET

MINI CHICKEN SPIRALS
140 x 56 x 210 mm

(i 6

|
31180194"011598

FRIANDISES - FRIANDISES COLLAGENE

TREATS

,mﬁ

Tous les chiens
All dogs

STICKS AUPOULET
CHICKEN STICKS

Viande de poulet séchée enroulée sur la friandise
Dried chicken meat rolled up around treat

140 x 56 x 210 mm

<l 6

T
31180194"011550

31




FRIANDISES - FRIANDISES COLLAGENE % POUR LES
TREATS

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

: ! %
‘;l S o TBUFFLE

BUFFA\-“Q‘

ot P
s { *23kg m:#

=10 kg
WRAPS LARGE AU POULET
LARGE CHICKEN WRAPS
TWISTS AUPOULET Viande de poulet séchée enroulée sur la friandise SPIRALES AUPOULET
CHICKEN TWISTS Dried chicken meat rolled up around treat CHICKEN SPIRALS
(2] 140 x 56 x 210 mm (2] 140 x 56 x 210 mm (2] 140 x 56 x 210 mm
- - -
100 g JITITIT] 100 o ST 100 g JMITITITT

32
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y:m‘ﬁ

210kg

TRESSES AU POULET

CHICKEN BRAIDS

140 x 56 x 210 mm
il 6

100 g IR
3180194011581

www.hopifamily.com

‘ RICHE EN COLLAGENE
' RICHIN COLLAGEN

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

WS PEAy
BUFF\.E

£73

FRIANDISES - FRIANDISES COLLAGENE
TREATS

& ;
% byrmo® m e

ﬁnﬂ

225kg

MAXI STICKS AU POULET

MAXI CHICKEN STICKS
140 x 56 x 210 mm

(i 6

100 g IR
3180194011611

>25kg

MAXI SPIRALES AU POULET

MAXI CHICKEN SPIRALS

130 x 56 x 270 mm
<[] 6

100 g ITTILI
31180194"011604

33




FR| AND|SES - F“_ETS DE Vi ANDE De veéritables filets de viande séchée, tendres et tres appétents. Tres

riches en protéines et sans colorants, ils sont adaptés a tous les

TREATS gabarits de chiens.

Genuine fillets of tender, mouth-watering dried meat. Very high in
protein and free from colouring, they are suitable for all sizes of dog.

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

o

an“ﬂ Hﬁﬁ

Tous les chiens Tous les chiens
All dogs All dogs
FILETS DEPOULET FILETS DE CANARD
CHICKEN FILLETS DUCKFILLETS
(2] 140 x 56 x 210 mm (2] 140 x 56 x 210 mm
<l 8 < 8

|
. 609 IR . 609 IR
311801945"011635 311801941011642

34 www.hopifamily.com



Des sticks moelleux, riches en protéines et sécables, adaptés en -
récompense et pour I'éducation. Contiennent des vitamines A, D3 et E, FRIANDISES STICKS

ainsi que de la carnitine, un nutriment essentiel chez le chien. TRE ATS

Soft, protein-rich, breakable sticks for rewards and training. Contain

vitamins A, D3 and E, as well as carnitine, an essential nutrient for dogs.

o

,mfﬁ

Tous les chiens
All dogs

STICKTENDRE AUBEUF
TENDER BEEF STICKS

90 % de viande
90% meat

1712 x9x 180 mm
45x 10 x 230 mm
<[l 30

|
129 T
311801941013349

www.hopifamily.com

Mrﬁ

Tous les chiens
All dogs

STICKTENDRE AUPOULET
TENDER CHICKEN STICKS

90 % de viande
90% meat

1712 x9x 180 mm
45x 10 x 230 mm
<[l 30

- 129 IR
311M80194"013356

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥
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FRIANDISES VEGETALES Grace a leur forme, ces friandises contribuent a

I'hygiene dentaire du chien.
VEGE TABLE-BASED TREATS The shape of these treats promotes your dog's

dental hygiene.

mﬂ;f e d

=25kg >25kg
FRIANDISES MASTIQ’ STAR FRIANDISES MASTIQ’ STAR s POUR LES
MASTIQ’ STAR TREAT MASTIQ’ STAR TREAT ANIMAUX
1£.125x18x 15 mm 12170 x 25 x 20 mm {¥ Groupe Fondateur {
(21110 x 15 x 230 mm (2] 110 x 20 x 290 mm
e .
i M x 2 QT

m:ﬂ?f mﬂ;f o d

=10kg =25kg >25kg

FRIANDISES MASTIQ’ 0S FRIANDISE MASTIQ’ 0S FRIANDISE MASTIQ’ 0S
MASTIQ’ BONE TREAT MASTIQ’ BONE TREAT MASTIQ’ BONE TREAT
17105 x 40 x 20 mm 17160 x 50 x 25 mm 17195 x 65 x 35 mm
(2] 110 x 20 x 230 mm (2] 110 x 25 x 290 mm (2] 110 x 35 x 290 mm
i (il [l

: - -
S x 2 JRUITTT M T I

36




FRIANDISES VEGETALES
VEGETABLE-BASED TREATS

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

FRIANDISE MASTIQ’ ROULO FRIANDISES MASTIQ’ ROULO FRIANDISES MASTIQ’ FISH

MASTIQ’ ROULO TREAT MASTIQ’ ROULO TREAT MASTIQ’ FISH TREAT
12148 x 35 x 35 mm 12.120x15x15 mm 17 78x32x8 mm
(2] 110 x 35 x 290 mm (] 110 x 15 x 230 mm (2] 110 x 10 x 280 mm

il 5 il 5 Xl 5

| |
5 imom T T
3180194011451 311M1801945011468 b 311801945011475

37



FRIANDISES VEGETALES
VEGETABLE-BASED TREATS ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

FRIANDISES MASTIQ’ STICK RIZ FRIANDISES MASTIQ’ LAMELLE RIZ

MASTIQ’RICE STICK TREAT MASTIQ’ RICE CHEW TREAT
17240 x5 x5 mm 17105 x 40 x 3 mm “.
[Z] 110 x 5 x 230 mm [Z] 110 x 3 x 230 mm
<l 4 <l 4 Approuve par La Tribu: Approved by La Tribu:
v 80% des chiens ayant testé 807 of dogs who tested
' x 15 BRI T ceteinds emtappowés, |t rstppravet
311801945"011482 {4 311801945"011499

38 www.hopifamily.com



Les friandises naturelles pour chien sont fabriquées a partir de matiére premiére
Origine France* issue d'une valorisation des filieres agro-alimentaires. Elles ont
néecessité peu de transformation, seulement du découpage et du séchage aux
granules de bois. Etiquette 100% papier recycle.

*Sauf pour les petits poissons sprats et les tibias de porc, origine UE

Natural dog treats are prepared from France-origin raw materials* sourced from
repurposed food and farm industry products. They only required limited processing,
simply cutting and drying on wood pellets. Label made from 100% recycled paper.

*Except small sprats and pig tibia bone, EU origin

PETITS POISSONS SECHES (SPRATS) CUBES100% FILETDE POULET
SMALL SPRAT FISH CHICKEN FILLET CUBES

(2] 170 x 40 x 245 mm (2] 215 x50 x 210 mm

il 5 il 5

100 g I 100 g ST
3180194011123 3180194010898

www.hopifamily.com

FRIANDISES NATURELLES
NATURAL TREATS

OREILLES D’AGNEAU SECHEES

DRIED LAMB EARS

170x 50 x 215 mm
il 5

x 3 - 50 SR
31180194"011130

39




FRIANDISES NATURELLES
NATURAL TREATS

Friandises idéales pour la mastication :
. Effet anti-tartre
- Entretien d'une bonne hygiene dentaire

Ideal treats for chewing:
- Prevent tartar build-up
- Support good dental hygiene

OREILLES DE PORC SECHEES
DRIED PIG EARS

(2] 170 x 50 x 255 mm

-

 x 2 - 85 g JRLITII SABOTS DE VEAUX OREILLES DE BEEUF SECHEES

CALFFEET DRIED BEEF EARS

] 260 x 70 x 375 mm [iZ] 170 x 50 x 255 mm [Z] 170 x 50 x 255 mm

= @5 e

' 100 g IR x 2 - 50 g ML
x 8 - 330 g I RITTITTII NI

801941010966

www.hopifamily.com




FRIANDISES NATURELLES
NATURAL TREATS

MASQUES DE BEUF SECHES HERBIERES DE BEUF SECHEES PANSES DE BEUF SECHEES
DRIED BEEF CHEEK DRIED BEEF OESOPHAGUS DRIED BEEF TRIPE
[Z] 215 x50 x 210 mm (2] 170 x 40 x 250 mm (2] 170 x 50 x 240 mm

i 5 <l 5 i 5

100 g I 100 g T 100 g IRIITIIN
31180194"010874 311801945"011116 311801945011 147

www.hopifamily.com 41




FRIANDISES NATURELLES ACCESSOIRES ALIMENTATION - DISTRIBUTEURS

NATURAL TREATS FOOD ACCESSORIES
% POUR LES
ANIMAUX
1
p7
EAUOU
CROQUETTES
Faire pivoterle
conteneur pour
passer du mode
"eau" aumode
“croquettes”
CONTENEURA
FIBULESDEPORC x3 0S DE JAMBON CROQUETTES
PIG TIBIA BONE HAM BONE DRY FOOD DISTRIBUTEUR EAU & CROQUETTES - MOCA
100 x 70 X 330 mm 100 x 70 X 330 mm CONTAINER MOCHA WATER & DRY FOOD DISPENSER
@10 @10 1Z.175x 200 x 290 mm 17180 x 260 x 255 mm 17 230 x 340 x 335 mm

(| T
31 010867 3

80194 180194"010935

42
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— % POUR LES . ACCESSOIRES ALIMENTATION - ECUELLES
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ . FOOD ACC ESSORIES

ECUELLE GREEN - GREEN BOWL ECUELLE - MOCA - MOCHA BOWL
12.160x160 x 50 mm ] 4 17.160x 160 x 45 mm [ 4

| : || || |

12180 x 180 x50 mm (i 4
Réf. 1440 042

[T
31118 4

01941400422

ECUELLE DOUBLE - MOCA

MOCHA DOUBLE BOWL
17160 x 250 x 45 mm
<[l 2

ECUELLE DOUBLE - GREEN Hl'L'L'Ul!'!II" il

GREEN DOUBLE BOWL \\

17290 x 160 x 50 mm \

43
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- - Idéals pour apprendre aux chiots la propreteé. Conviennent egalement
HYGIENE - TAPIS aux chiens incontinents. Protegent efficacement les sols de la maison
HYGIENE grace a leur fond imperméable et leurs barrieres antifuites.

% POUR LES
ANIMAUX

Ideal for puppy toilet training. Also suitable for incontinent dogs.
Effective protection for floors around the home thanks to their
waterproof base and anti-leak barriers.

L e

TAPIS D’EDUCATION JETABLES

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

40X60 CM
DISPOSABLE RECYCLED TRAINING ABSORPTION RAPIDEET REPARTITION
MA T40X60 CM LAVABLE A400 HOMOGENE DES L|QU|DES

3016 ' ' KLYAND DISTRIBUTES
Texture alvéolée favorisant une absorption WASHABLEAT4O°. ABSORBS QUIC
rapide et une répartition homogene des liquides, MOISTURE EVENLY

laissant |a surface séche pour un confort optimal
de I'animal.

Honeycomb texture for rapid absorption and
even distribution of moisture, leaving the surface

dry for optimum comfort.

12600 x 400 x 1 mm

130 x 65 x 270 mm

<l 6

.
Lot de 10 JTITTTTTINIT TAPIS D’EDUCATION LAVABLE

WASHABLE TRAINING MAT
Chaque tapis peut absorber jusqu’a 600ml
de liquide
Each mat can absorb up to 600ml of liquid
1Z 400 x 600 X 5 mm
<l 3

- x 1 BRI
31M801941060459

www.hopifamily.com



Les sacs a déjections Youcare x HOPI sont des produits solidaires :
- lis sont porteurs du label 1% Pour Les Animaux

- lls sont conditionnés dans un ESAT (Etablissement et Service d'Aide par le Travail) HYGIENE
Ces sacs sont egalement éco-congus, ils sont fabriqués en « Mater-Bi® » :
matiere plastique bio-sourcée a base de matieres vegetales.

% POUR LES YouCare x ZOLUX waste bags support animal welfare:

ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

SACSADEJECTIONS YOUCARE 3 X 15

YOUCARE WASTEBAGS
17 33 x 33 x 60 mm

90 x 30 x 95 mm

il 5

T
3% 15 sacs IR
311801945"090036

www.hopifamily.com

- They display the "1% For Animals" label

- They are packaged in a vocational rehabilitation centre (ESAT)

The bags are also eco-designed, and made from "Mater-Bi®": bio-based plastic
material derived from plants.

HYGIENE

1 PACK ACHETE = 1 REPAS OFFERT ET + A

aux animaux des refuges

1 PACK PURCHASED = 1 OR 2 MEALS DONATED
to an animal shelter

1w
youcare

AVEC LAPLU PART

ES
COMPATIBL .6 DE SACS A

DES DISTRIBUTEU

DEJECTIONS DU MARCHE.

0ST WASTE

COMPATIBLE WITHM

BAG DISPENSERS AVAILABLE ON
THE MARKET.

SACSADEJECTIONS YOUCARE
10X15

YOUCARE WASTE BAGS
17 33x33x60 mm
147 x 29 x 156 mm
<[l 6
e vason
10 % 15 sacs ST
3 11801941090043
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- Une nouvelle gamme de jouets en latex naturel, % POUR LES
‘;%\:/ETS LATEX idéale pour I'amusement du chien. Ces jouets sont ANIMAUX -

declinés en 12 formes et tailles differentes, pour Tz

S satisfaire tous les gabarits. {2 Groupe Fondateur { ¥

: A new range of natural latex toys, ideal for keeping
‘ dogs entertained. These toys come in 12 different
: shapes and sizes, to suit all sizes of pet.

BALLE EN LATEX NATUREL BALLE EN LATEX NATUREL NOIR BALLE EN LATEX NATUREL BALLE EN LATEX NATUREL
ATOME - COLORIS ASSORTIS BLANC BEIGE MARRON

ATOM LATEX BALLASSORTED BLACKAND WHITE LATEX BALL BEIGE LATEX BALL BROWN LATEX BALL

17 56 x 56 X 48 mm 12 67 Xx77 X 76 mm 1Z 71 x77 x65 mm 12 79 x79 X 63 mm

(2] 85 x 56 x 160 mm (2] 85x 77 x 176 mm (4] 85x 77 x 170 mm (2] 85x 79 x 170 mm

< 3 <l 3 il 3 il 3

- 5,5cm IR RTTII RTTTI RTTTI

019471018 1801941101800 80194710182 180194110181
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ANIMAUX JOUETS - LATEX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ m TOYS

yd
LAPIN EN LATEX NATUREL DIABLE EN LATEX NATUREL CANARD EN LATEX NATUREL
LATEX RABBIT LATEXDEVIL LATEX DUCK
1Z 52 x 60 x 90 mm 1Z 50 x 60 x 82 mm 17 45 x 60 x 85 mm
(2] 85 x 60 x 190 mm (2] 85 x 60 x 185 mm [2] 85 x 60 x 190 mm
<l 3 i 3 <l 3

- ocm IAUITIEE 8 cm WRIIIIIEE 8 cm NI
311801945"101886 31180194"101893 3

1801941101909

www.hopifamily.com 47




JOUETS - LATEX

% POUR LES
ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

TOYS
OURS GEOMETRIQUE EN LATEX CHAT GEOMETRIQUE EN LATEX RENARD GEOMETRIQUE EN LATEX
LATEX GEO BEAR LATEX GEO CAT LATEX GEO FOX
1Z 60 x 140 x 83 mm 1Z 60X 140 x 110 mm 1Z 60 x 140 x 100 mm
(2] 85 x 140 x 210 mm (2] 85 x 140 x 220 mm (2] 85 x 140 x 200 mm
- - -
1t cm MU 14 cm JEITTITT 14 cm MU
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% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

o

COCHONT-SHIRTEN LATEX

LATEXPIG T-SHIRT
1 65x150 X 75 mm
85x 150 x 215 mm

< 3

www.hopifamily.com

Ref 1410 191

COCHON EN LATEX
LATEX PIG
17 78 x 160 x 97 mm
. 85x97x250 mm
| Ré.1410184

o

LOT DE 2 BALLES DE
TENNIS
SETOF2TENNIS BALLS

Adaptées au Lanceur de Balle
Hopi

Suitable for the Hopi Ball
Launcher

17 62 X 62 x 62 mm

64 x 64 x 169 mm

< 4

LT
31180194"101930

JOUETS - LATEX
ToYS

Idéal pour jouer et interagir
avec son animal, sans effort !

Help you play and interact
effortlessly with your pet!

LANCEURDE BALLE50CM
BALL LAUNCHER 50CM

Il permet de lancer la balle plus loin a
moindre force et de la ramasser plus
aisément

Helps throw the ball further with less
force and pick it up more easily.

1Z 65 x 65 x 500 mm

84 x 65 x 600 mm

<[l 3

I
1801 101923

3 94
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JOUETS - TpR Gamme de jouets en TPR recycle : caoutchouc thermoplastique, % POUR LES
matiere résistante et 100% recyclée. ANIMAUX

TOYS Jouets adapteés a tous types de chiens. L'étiquette des jouets est
en papier recyclé avec un lien entre le produit et I'étiquette en
plastique recycle.

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

Range of TPR toys: Thermoplastic rubber, a tough, 100% recycled material.
Toys suitable for all types of dogs. The toy labels are made from recycled paper,
with a recycled plastic tie between product and label.

BALLE PICOT TPRRECYCLE - S

RECYCLED TPR SPIKY BALL - S OSTPRRECYCLE
'£ 85 85x 85 mm , RECYCLED TPR BONE :
g5x85“85 mm ANNEAU PICOT TPRRECYCLE 1£ 60X 30 x 130 mm :é\cL\TnE:fE TRIOTPR
RECYCLED TPR SPIKY RING §5x30x180 mm RECYCLED TPR
8,5 cm ST EATSE e oy DUMBBELLTRI
% 17160 x 65 x 160 mm
BALLE PICOT TPRRECYCLE - L o~ TR DR 16065 x 250 mm

:

@3
AT TR 13 cm IR

1£ 120 x 120 x 120 mm s Msotsalioossel N

21120 % 120 x 215 mm N m
&2

12 cm JRCTITTOTY Iy
31180194"100629
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ANIMAUX JOUETS - TPR
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ TOYS

FRISBEE ROND TPRRECYCLE

ROUND RECYCLEDTPR

FRISBEE

12190 x 15x 190 mm

190 x 15 x 265 mm

< 3
T

31180194"100643

www.hopifamily.com

FRISBEE SPORT TPRRECYCLE

RECYCLEDTPR SPORTS
FRISBEE

12 20512 x 205 mm
205x 12 270 mm

i 3

CROCO BI-COULEUR TPRRECYCLE

RECYCLED TWO-TONE TPR CROCODILE
1Z 85x 130 x 85 mm

85x85x210 mm

il 3

[T
31180194"100681

TORTUE BI-COULEUR TPRRECYCLE

TWO-TONERECYCLED TPR TURTLE
17 85x110 x 85 mm

85x85x 185 mm

il 3

NI

8019417100698

Petits chiens<10 k
o esienscioig
BALLE BI-COULEURTPR RECYCLE

RECYCLEDTPRBALL
12 60 x 60 x 60 mm
8560 x 160 mm

< 3

- 6.cm IR

1801941100605

51




JOUETS - CAOUTCHOUC ET BAMBOU Gamme de jouets eco-congue en caoutchouc et fibres de bambou. Ces jouets

resistants sont également distributeurs de friandises et croquettes pour allier
TOYS amusement et gourmandise. Leur packaging est fait d'une étiquette en papier
recyclé etd'un lien en plastique recyclé.

% POUR LES A range of eco-designed toys made from rubber and bamboo fibres. These hard-
ANIMAUX wearing toys also dispense treats and dry food, combining fun with food. The
packaging is composed of recycled paper Iabels and recycled plastic ties.

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

BALLE COUTCHOUCET BAMBOU ROUE CAOUTCHOUCET BAMBOU POISSON CAOUTCHOUCET BAMBOU

RUBBERAND BAMBOO BALL RUBBER AND BAMBOO WHEEL RUBBER AND BAMBOO FISH
1780 x 80 x 80 mm 17110 x 110 x 37 mm 1788 x92x100 mm

[iZ] 80 x 85 x 185 mm [Z] 110 x 37 x 210 mm [Z] 88 x 92 x 180 mm

xE| 2 XE' 3 XE| 2

- 8. cm T - 11.cm IR - 8.cm T
311M80194"100704 3180194100711 3 11801941100742
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JOUETS - CAOUTCHOUC ET BAMBOU
% POUR LES TOYS

ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

ADAPTE AUX FRIANDISES CREMEUSES

SUITABLE FOR CREAMY TREATS

STICK CAOUTCHOUCETBAMBOU PIEUVRE CAOUTCHOUCETBAMBOU

RUBBER AND BAMBOO STICK RUBBER AND BAMBOO OCTOPUS

127170 x 80 x 45 mm 17130 x 65 x 60 mm

(2] 95 x 45 x 215 mm (2] 85 x 60 x 200 mm

- -
17 cm MU 13 cm ST
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- Une gamme de jouets pour chiens % POUR LES

JgUETS pELUCHES eco-congue en polyester 100% ANIMAUX -
recyclé. L'étiquette est en papier ,.

Toys 100% recyclé avec un lien en coton. {2 Groupe Fondateur {}

A range of eco-designed dog toys,
made from 100% recycled polyester.
The label is made from 100%
recycled paper with a cotton tie.

PELUCHE COCHON RONDE RECYCLEE PELUCHE COCHON &4 PATTES RECYCLEE PELUCHE COCHON TUBE RECYCLEE

RECYCLED SOFTTOY - ROUND PIG RECYCLED SOFTTOY - PIG WITH 4 LEGS RECYCLED SOFT TOY- TUBE-SHAPED PIG
1£ 170 x 135X 75 mm '£ 160 x 185 x 80 mm 100§100§280m

121170 x 75 X 135 mm 2] 160 x 80 x 185 mm i3

XE 3 X[]S

(I, (T , A
31180194"101305 31180194"101312
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- ANIMAUX JOUETS - PELUCHES
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ TOYS

PELUCHE CHIEN RONDE RECYCLEE PELUCHE CHIEN 4 PATTES RECYCLEE PELUCHE CHIEN TUBE RECYCLEE
RECYCLED SOFTTOY -ROUND DOG RECYCLED SOFTTOY -DOG WITH 4 LEGS RECYCLED SOFT TOY - TUBE-SHAPED DOG
12170 x 135 x 75 mm 1Z 160 x 200 x 80 mm 1790 x 290 x 90 mm

[Z170x 75 x 135 mm (2] 160 x 80 x 200 mm [Z] 90 x 90 x 290 mm

<l 3 <@ 3 <l 3

Réf. 1410 134 Réf. 1410 135
LTI [T LTI
3118019410 3118019 3 31180194"101350

1336 4110134 194
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JOUETS - PELUCHES ANIMAUX -
TOYS { ¥ Groupe Fondateur { ¥

PELUCHE LAPIN RONDE RECYCLEE PELUCHE LAPIN 4 PATTES RECYCLEE PELUCHE LAPIN TUBE RECYCLEE

RECYCLED SOFTTOY - ROUND RABBIT RECYCLED SOFTTOY - RABBIT WITH 4 LEGS RECYCLED SOFTTOY - TUBE-SHAPED RABBIT
12170 x 215 75 mm 12 160 x 180 x 85 mm 12100 x 275 x 80 mm

[21170 x 75x 215 mm 121160 x 85 x 180 mm 11100 x 80 x 275 mm

@ 3 @ 3 @3

Réf. 1410 136 Réf. 1410 137
T [T (LT
31180194"101367 3118019 31180194"101381

4 41701374
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% POUR LES

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥
DEPOUI!.I.E PARESSEUX DEPOUI!.LE RENARD
RECYCLEE RECYCLEE
RECYCLED NO-STUFFING RECYCLED NO-STUFFING
T0Y-SLOTH T0Y - FOX
1290 x 345 x 8 mm 1790 x 345 x 8 mm
(2] 80 x 8 x 340 mm [2] 90 x 8 x 345 mm
il 3 <l 3

Réf. 1410 143

3 ||18019 || 435"

41101

www.hopifamily.com

DEPOUILLE RATON LAVEUR
RECYCLEE

RECYCLED NO-STUFFING

TOY - RACCOON
1290 x 345x 8 mm
90 x 8 x 345 mm
i 3

Réf. 1410 145

3"1801 " 4 "

941101459

JOUETS - PELUCHES

TOYS

DEPOUILLE ECUREUIL
RECYCLEE

RECYCLED NO-STUFFING

TOY - SQUIRREL
12 80340 x 8 mm
90 x 8 x 345 mm
@ 3

Réf. 1410 146

3 ||18019 ||101466||

4
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% POUR LES

JOUETS - PELUCHES ANIMAUX

TOYS CONVIENT AUSSI AUX CH ATS { ¥ Groupe Fondateur { ¥

ALSO SUITABLE FOR SMALL CATS

PELUCHE CHOUETTE JAUNE PELUCHE CHOUETTE ORANGE PELUCHE CHOUETTE ROSE PELUCHE CHOUETTE GRISE
RECYCLEE RECYCLEE RECYCLEE RECYCLEE
RECYCLED SOFTTOY - YELLOW RECYCLED SOFTTOY - ORANGE RECYCLED SOFT TOY - PINK RECYCLED SOFTTOY - GREY
owlL owlL owlL owlL
120 X 90 x 90 mm 1£ 20 X 65 x 90 mm 1£ 20 X 90 x 90 mm 1£ 20 x 80 x 90 mm
12 90 x 25 x 90 mm 2] 90 x 25 x 90 mm 2] 90 x 25 x 90 mm [2] 90 x 25 x 90 mm
(i 3 (i 3 i 3 3
Réf. 1410 139 Réf. 1410 141 Réf. 1410 142

3 ||180 9 ||101398||

194

58

3 ||180194||’I ||

01404

3 ||18019 ||101411||

4
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Une gamme de jouets éco-congue pour chiots, JOUETS - PELUCHES

% POUR LES tissus et rembourrage en polyester 100% recycle.
ANIMAUX L'eétiquette est en papier 100% recyclé. TOYS

CUBE D’ACTIVITES CHIOT
KOALARECYCLEE

KOALAPUPPY ACTIVITY CUBE
12 95x95 x 95 mm

95 x 95 x 255 mm

i 3

LTI
31180194"101602

www.hopifamily.com

{ ¥ Groupe Fondateur ¢ ¥ A range of eco-designed toys for puppies, with fabrics

and padding made from 100% recycled polyester. The
label is made from 100% recycled paper:

PELUCHE CHIOT PETITLION PELUCHE CHIOT PELUCHE CHIOTDOUDOU
RECYCLEE RECYCLEE+TPR RECYCLEE
LITTLELION PUPPYSOFTTOY  TPRPUPPY SOFT TOY DOUDOUPUPPY SOFTTOY
1Z.185x115x 25 mm 1Z 70 x 30 x 200 mm 1Z 175x175x 90 mm
(21120 x 25 x 280 mm (2] 90 x 30 x 295 mm [2] 275 x 25 300 mm
<l 3 <l 3 i 3

Réf. 1410 162

T Iy
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JOUETS - CORDES
TOYS

LAVABLE EN
MACHINE A30°C

MACHINE
WASHABLE AT 30°C

Une gamme de jouets corde éco-congue pour chiens
en polyester 100% recyclé, soumis au label OEKO-
TEX. L'étiquette est en papier 100% recyclé avec lien
en coton.

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

I

A range of eco-designed rope toys for dogs, made
from 100% recycled polyester, meeting OEKO-TEX
label requirements. The label is made from 100%
recycled paper with a cotton tie.

)\

17380 x 65 X 65 mm
250 X 65 X 240 mm
< 3

CORDE RECYCLEE 2 NGEUDS - COULEUR
RECYCLED COLOURED ROPE - 2KNOTS
Iy

CORDE RECYCLEE 2 NEUDS - BLANC
RECYCLED WHITE ROPE - 2 KNOTS

17200 x 40 x 40 mm

180 x 40 x 170 mm

<l 3

CORDE RECYCLEE BOBINE - COULEUR
RECYCLED COLOURED ROPE - COIL
Iy

CORDE RECYCLEE BOBINE - BLANC
RECYCLED WHITEROPE - COIL

Réf. 1410 228

L

801941102289

3

17390 x 45 x 45 mm

190 x 45 x 250 mm

i 3

CORDERECYCLEE 3 NGEUDS - COULEUR
RECYCLED COLOURED ROPE - 3KNOTS
LTI

CORDERECYCLEE 3 NEUDS - BLANC
RECYCLED WHITE ROPE - 3KNOTS

www.hopifamily.com



LAVABLE EN
MACHINE A30°C
1 MACHINE
| WASHABLE AT 30°C

17 480 x 65 x 65 mm
115x 65 x 300 mm
<l 3
CORDERECYCLEE POIGNEE BALLE -
COULEUR
RECYCLED COLOURED ROPE - BALLAND
HANDLE
VIR

3"180194 102258

CORDE RECYCLEE POIGNEE BALLE - BLANC
RECYCLED WHITE ROPE - BALLAND
HANDLE

RITITITT

2319

www.hopifamily.com

1Z 265 x 65 x 65 mm

115x 65 x 350 mm

il 3

CORDE RECYCLEE 2 POIGNEES BALLE -
COULEUR

RECYCLED COLOURED ROPE -
BALLAND 2 HANDLES

NI

01941102234

CORDE RECYCLEE 2 POIGNEES BALLE -
BLANC

RECYCLED WHITE ROPE -
BALLAND 2 HANDLES

Réf. 1410 229

~ 1£65x65x65mm

115X 65 x 125 mm
<[l 3

CORDE RECYCLEE BALLE - COULEUR
RECYCLED COLOURED ROPE - BALL

Réf. 1410 224

[y

1801941102241

CORDE RECYCLEE BALLE - BLANC
RECYCLED WHITE ROPE - BALL

Réf. 1410 230

LU

801941102302

3

JOUETS - CORDES
ToYs

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

CORDE RECYCLEE DOUBLE - COULEUR

TWO-TONE RECYCLED ROPE
1Z 500 x 55 x 50 mm
440 x 360 x 350 mm
<l 3

(LTI
31180194"102326

61




CONFORT ANIMAUX
COMFORT

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

CONVIENT AUSS! Déhoussable pour faciliter I'entretien

AUX CHATS Cover can be removed for easy care
ALSO SUITABLE
FOR CATS

Rembourrage 100% polyester recycle
100% recycled polyester padding

|

®
COUSSIN DEHOUSSABLE
CUSHION WITH REMOVABLE COVER
17 550 x 400 x 160 mm 17 700 x 500 x 180 mm
L 1
E[npiécement en feutrine
50 cm SRUTTITITIEEEE 65 cm ST noire avec 1ogo brodé HOP
311801941"601720 311801941601 737

Black felt patch with the
embroidered HOPI logo

62
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% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

CONVIENT AUSSI
AUX CHATS

ALSO SUITABLE
FOR CATS

www.hopifamily.com

CONFORT - TAPIS
COMFORT

Ce tapis est tres confortable grace a sa fourrure douce, chaude et ultra moelleuse.
Sa texture isole le chat ou le chien des sols froids et limite les déperditions de
chaleur corporelle. Antidérapant grace a son revétement en latex, il est lavable en
machine a 40° et seche rapidement.

Soft, warm, super-soft fur for extra comfort. The texture insulates your cat
or dog from cold floors and limits loss of body heat. Non-slip thanks to its latex
coating, the mat is machine washable at 40" and dries quickly.

TAPIS FOURRURE ISOLANT ANTIDERAPANT

NONSLIPINSULATING FUR MAT
17700 x 500 x 30 mm

350 x 250 x 90 mm

<l 3

|
70 cm ST
31180194

601911
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- Une gamme moelleuse pour le confort de I'animal avec un rembourrage en polyester 100% recycle.
CONFORT - CORBEILLES Création francaise, tissu réversible : un coté a motifs «chevrons» et un cote au tissu uni. Lavable a 30°

COMFORT en machine.

A soft range for your pet's comfort, stuffed with 100% recycled polyester. French design, reversible

fabric: one side with chevron pattern and one side with plain fabric. Machine washable at 30",
% POUR LES

ANIMAUX REMBOURRAGE 100%

{ ¥ Groupe Fondateur ¢ ¥ POLYESTER RECYCLE
(o]0} RECYCLED

POLYESTER PADDING

CORBEILLE CHEVRON

CHEVRON BASKET

Sofa avec rebord, idéal pour le repos et I'intimité de I'animal

Sofa with raised edge, ideal for your pet’s rest and privacy

'E 480 x 380 x 180 mm 'E 580 x 430 x 190 mm V_E. 680 x 530 x 210 mm
w1 <[l 1 il 1

|
45 cm JRLTLITIEES 55 cm BRI 65 cm IR
311M801961401847 311801961401854 3111801961401861
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/ CONFORT - COUSSINS
/7 R NCLE COMFORT

100% RECYCLED
POLYESTER PADDING

COUSSIN SLEEPER CHEVRON

CHEVRON SLEEPER CUSHION

12 570 x 380 x 60 mm 1Z 660 x 420 x 60 mm 12790 x 520 x 70 mm
<l 1 il 1 i 1

55 cm BT TITENR 65 cm BRITTLTIIEE 75 cm IRIITII
31180196"401816 31180196"401823 31180196"401830

DEHOUSSABLE POUR FACILITER 'ENTRETIEN
A30°C
VABLE EN MACHINEA |
: s - POLYESTER RECYCLE

LYESTER PADDING

_COVER FOREA
LooSE-COVER PO a0

REMBOURRAGE 100%
100% RECYCLED PO

COUSSIN CHEVRON DEHOUSSABLE

CHEVRON CUSHION WITH REMOVABLE COVER
17 740 x 488 x 140 mm

<l 1
w
|
70 cm ST
3 1180196401809

www.hopifamily.com
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TRANSPORT

CONVIENT AUSSI AUX PETITS CHATS

A

LSO SUITABLE FOR SMALL CATS

PANIER DE TRANSPORT MEDIUM - GREEN

PET CARRIER WITHPLASTIC DOOR
1Z 460 x 310 x 320 mm

il 1

Taille M / Max. 6 Kg =

66

TRANSPORT - PANIERS DE TRANSPORT

Pratiques pour faire voyager son animal en toute sécurite. Utilisables en voiture.
Practical solutions to transport your pet safely. Suitable for use in the car.

PANIER DE TRANSPORT LARGE - GREEN

PET CARRIER WITHPLASTIC DOOR
1Z 580 x 380 x 380 mm

il 1

Taille L / Max. 12 Kg =

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

www.hopifamily.com



ANIMAUX SELLERIE
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ HAR NESS P R OD UCTS

MA
H

RQUAGE LOGO HOP!
OPI LOGO MARKING

COLLIER CUIR

LEATHER COLLAR

1

40cmx 16 mm 50 cm x 20 mm

NATUREL - NATURAL  NATUREL - NATURAL  NATUREL - NATURAL

Réf. 1421 033NAT| Réf. 1421 034NAT Réf. 1421 035NAT|

NOIR - BLACK NOIR- BLACK NOIR - BLACK 30cm
S 3iem

MR I

.|

801901210346 3|
ROUGE - RED ROUGE - RED ROUGE - RED

Réf. 1421 034RGE L ézcm
cm
Y

80196210340

W

3

Produits vendus sur carte
www.hopifamily.com Products sold on cardboard backing 67




SELLERIE % POUR LES 0

ANIMAUX

HARNESS PRODUCTS { ¥ Groupe Fondateur { ¥ =

MARQUAGE LOGO HOP!
HOPI LOGO MARKING

LAISSE CUIR \\\
LEATHER LEAD
R

Tmx20mm

NATUREL - NATURAL

Réf. 1420 022NAT

NOIR - BLACK

Réf. 1420 022NOI

ROUGE - RED

Produits vendus sur carte
68 Products sold on cardboard backing www.hopifamily.com




SELLERIE
HARNESS PRODUCTS

Anneau en D pour attache
D-ring for attachment

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

m

CLIP AVEC LOGO HOP! +
EMPIECEMENT REFL

ECHISSANT

0 +
CLIP WITH HOPI LOG
REFLECTIVE PANEL

COLLIER NYLON \ HARNAIS NYLON
NYLON COLLAR NYLON HARNESS
i1 Anneau en D pour attache il 1
35cmx 10 mm 43cmx15mm 51,5cmx 20 mm ROUGE - RED ROUGE - RED ROUGE - RED
ROUGE - RED ROUGE - RED ROUGE - RED | Réf. 1422 033RGE | | Réf. 1422 034RGE | | Réf. 1422 035RGE |
I T T
T L

31180194%210175 311801941210182 31180194M"210199 NOIR"BLACK NOIR-BLACK NOIR"BLACK
NOIR - BLACK NOIR - BLACK NOIR - BLACK [Réf. 1422 033NOI| | Réf. 1422 034NO! | | Réf. 1422 03NO! |
T T T T T
T T T

31180190M"210179 31180190"210186 311801901"210193 A B

24 cm

S 21cm *°
3dcm 37 cm

M 2bem
40 cm
www.hopifamily.com 48cm g

S 25 cm

42 cm
27 cm
40 cm

25 cm
M 35 cm

36 cm
57 cm

42 cm
65 cm 69

Produits vendus sur carte L
Products sold on cardboard backing




SELLERIE % POUR LES

HARNESS PRODUCTS m A

Empiecement
avec logo Hopi

Sangle scratch
Hopi logo patch de rangement

Hook and loop
storage strap

Crochet d'attache pour
fixation d'accessoires

Accessory attachment
hook

LAISSENYLON Diametre 8 mm pour

NYLON LEAD / plus de résistance

<l 1 8 mm diameter for

‘ M/L ' Empiecement Poignée confort added strength
; réfléchissant souple en mousse

1mx10 mm 1mx20 mm Ref’G'ICtiVe Soft foam LONGE UNIE NOIRE

ROUGE - RED ROUGE-RED "¢ comfort handle BLACK TRAINING LEAD

| Réf. 1420 O15RGE | | Réf. 1420 016RGE | 1

T T  5m |

311801941"200152 3 1180194200169
NOIR - BLACK NOIR - BLACK Ré&f. 1420 014NOI
A L
Produits vend rfonnett
so < ML TWIILL o ot
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72

FRIANDISES - STICKS
TREATS

STICKS TENDRES SAUMON
SOFTSALMONSTICKS FOR CATS

8% de saumon et 8% de truite
8% salmon and 8% trout

1Z 7x6x135mm

99x 7 x 185 mm

<l 35

159 W
311801961010247

Des sticks moelleux, riches en protéines et sécables,
adaptés en recompense et pour I'éducation. Contiennent
des vitamines A, D3 et E, ainsi que de la Taurine, un
nutriment «essentiel>> chez le chat.

Soft, protein-rich, breakable sticks for rewards and

training. Contains vitamins A, D3 and E, as well as Taurine, % POUR LES
an "essential” nutrient for cats. ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

o

4o o 4o o

Tous les chats Tous les chats

STICKS TENDRES AGNEAU
SOFTLAMBSTICKS FOR CATS

12% d’agneau
12% lamb

1Z 7x6x135mm
99x 7 x 185 mm
il 35

159 IRIITII
311801961010254
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% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

FRIANDISES TRIO MIX POISSON
TRIO MIX FISH TREATS

Un mélange de friandises au saumon, a la
truite et aux crevettes

A mixture of salmon, trout and prawn treats
1Z10x5x5mm

110x35x170 mm

{10

www.hopifamily.com

IR
3 1180196010261

o

FRIANDISES CROQUANTES
CRUNCHY TREATS

Friandises idéales pour I'hygiéne dentaire.
Ideal treats for dental hygiene.
1Z10x5x5mm

110x35x 170 mm

{10

(|
3 1180196010278

i e

Tous les chats

FRIANDISES CEUR CREMEUX
SAUMON
CREAMY SALMON FILLED TREATS

Bouchées croustillantes au coeur crémeux.
Crispy bites with a creamy centre.
1Z13x10x5mm

140 x 30 x 170 mm

<l 5

TR
31118 010285

0196

FRIANDISES - FRIANDISES
TREATS

FRIANDISES CEUR CREMEUX
POULET
CREAMY CHICKEN FILLED TREATS

Bouchées croustillantes au coeur crémeux.
Crispy bites with a creamy centre.
1Z13x10x5mm

140 x 30 x 170 mm

<l 5

(|
3 1180196010292
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ACCESSOIRES ALIMENTATION - ECUELLES
FOOD ACCESSORIES

% POUR LES

E CONTENEUR ACROQUETTES

OUVEZ L
REZ?NSl QUE LES DISTRlBUTEURSzEAU ET ANIMAUX
CROQUETTES EN PAG;-ER:ND FOOD { ¥ Groupe Fondateur { ¥
AIN
THE DRY FOOD CONT.
SEEND WATER DISPENSERS ON PAGE 42
ECUELLE - GREEN - GREEN BOWL ECUELLE - MOCA - MOCHA BOWL
12160 x 160 x50 mm i 4 12160x160x 45 mm i 4

[T
31180196"400109

17180x180x50 mm [l 4

R&f. 1440 042
I
ECUELLE DOUBLE - GREEN ECUELLE DOUBLE - MOCA
GREENDOUBLE BOWL MOCHADOUBLEBOWL
17290 x 160 x 50 mm 12160 x 250 x 45 mm
<l 2

Réf. 1640 011

|

1801967400116

www.hopifamily.com
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HYGIENE - BACS A LITIERE
HYGIENE

BACLITIERE - MOCA % POURLES
MOCHALITTER BOX

1Z 380 x 310 x 90 mm { ¥ Groupe Fondateur { }

@4 [
‘
AR )

180196090324

y

CLES
O R HOP!
(REF 1609030+037)
COMPATIBLE WITH ,
BACLITIERE AVECREBORD - HOPI LITTER BAGS [REF KITTOILETTE : BAC+PELLE+ECUELLE
GREEN 1609030+031) - GREEN
GREENLITTER BOX WITHRIM GREENLITTER BOX KIT
17580 x 390 x 170 mm 17460 x 360 x 120 mm
i 2 i 2
Réf. 1609 040

[T (|
31180196"090409 31180196

090393

www.hopifamily.com
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HYGIENE

MAISONDETOILETTE - MOCA

MOCHA CAT TOILETHOUSE

1Z 570 x 390 x 410 mm
(2

[T
3 1180196090331

s

DISPLAY MAISON DETOILETTE - MOCA

MOCHA CATTOILET HOUSE INDISPLAY
17 570 x 390 x 410 mm

<[ 1
RITTTT

180196090348

DISPLAYS DE 16 PlEpES
DISPLAYS DE 16 PIECES

76

HYGIENE - MAISONS DE TOILETTE

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

Des produits éco-congus en plastique recycle.
Eco-designed recycled plastic products.

MAISONDETOILETTEDECO - GREEN

GREEN CATTOILET HOUSE
12 570 x 390 x 410 mm

i 2
|
18 423

0196090

y

DISPLAY MAISON TOILETTE - GREEN

GREEN CATTOILET HOUSE IN DISPLAY
17 570 x 390 x 410 mm

il 1

Réf. 1609 036

IR
3 90362

180196"0

FILTRE POUR MAISON DE
TOILETTE

CATTOILET HOUSEFILTER
1Z 55 x 2 x 200 mm

98 x2x 275 mm

W 12

Réf. 1460 712

T
K 311801941607 128 /

www.hopifamily.com




— % POUR LES HYGIENE - MAISONS DE TOILETTE
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ H YGIE NE
\
5 Q

MAISONDETOILETTE CORNER - GREEN

GREEN CORNER CAT TOILET HOUSE
17 580 x 470 x 380 mm

il 2

Réf. 1609 041

(R
311801

961090416

www.hopifamily.com 77



HYGIENE - SACS A LITIERES

HYGIENE

% POUR LES
ANIMAUX

SACS ALITIERE RECYCLES
TAILLEM - x12

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥
RECYCLEDLITTERBAGSM x 12
1. 370x830x 1 mm
172 x 62 x 67 mm
il 12

[T
31180196"090300

SACS ALITIERE RECYCLES

TAILLE XL - x8
RECYCLEDLITTERBAGS XL x 8
17450 x 950 x 1 mm

172 x55x 55 mm
<[ 12

Réf. 1609 031

TR
31180196 31

090 l

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

o

HYGIENE - PELLES A LITIERE
HYGIENE

PELLEALITIERE - MOCA PELLE A LITIERE DECO - GREEN

MOCHALITTER SCOOP GREENLITTER SCOOP
1290 x 280 x 30 mm 1Z 90 x 280 x 30 mm
il 6 il 6

T, [T
31180196"090355 3 1180196090379

PELLE ALITIERE SHAKER - GREEN  PELLE ALITIERE SHAKER - MOCA

GREEN SHAKERLITTER SCOOP MOCHA SHAKERLITTER SCOOP
1790 x 280 x 30 mm 1790 x 280 x 30 mm

@4 @4

| NI

180196090386 1801967090430

www.hopifamily.com



%POURLES HYGIENE - DESODORISANTS
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ H YGIE NE

EUR
BOUCHON POUDR
PRISE EN MAIN FACILE

SPRINKLER STOPPER
EASY TO HOLD

DESODORISANT LITIERE CHEVREFEUILLE DESODORISANT LITIERE LAVANDE DESODORISANT LITIERE FRAICHEUR
HONEYSUCKLELITTER DEODORISER LAVENDERLITTER DEODORISER FRESHLITTER DEODORISER

12105 x 47 x 210 mm 12105 x 47 x 210 mm 12105 x 47 x 210 mm

<l 6 <@l 6 il 6

Réf. 1600 022

3"180196"090218" 3|L8 " " 3"180196"090232"

0196090225

www.hopifamily.com
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JOUETS Concus pour I'amusement du chat, ils contiennent de I'herbe % POUR LES

a chat et sont fabriqués avec de la fourrrure en polyester ANIMAUX
TOYS 100 % recycle. { ¥ Groupe Fondateur { ¥
Designed to keep cats entertained, they contain catnip and
are made from 100% recycled polyester fur.
\\
N
SOURIS+BALLE FOURRURE
RECYCLEE
RECYCLED FUR MOUSE
AND BALL
1Z 40 x 110 x 40 mm
83x35x180 mm
il 3
I
LOT 3SOURIS FOURRURE RECYCLEE LOT 3BALLES FOURRURE RECYCLEE
PACK OF 3RECYCLED FUR MOUSES PACK OF 3RECYCLED FURBALLS
17 40 x 110 x 40 mm 17 50 x 50 x 50 mm
(2] 83 x 35x 180 mm (4] 83 x 35x 180 mm
< 3 i 3

3|L80196"100481" 3|L "

80196 1004JL"

www.hopifamily.com




JOUETS

{J Groupe Fondateur { ¥ m TOYS

MON JOUET ATTRACTIF
AVEC HERBE A CHAT

MY BEAUTIFUL TOY
WITH CATNIP

www.hopifamily.com

LOT 4 SOURIS RPET* LOT 4 SOURIS RAPHIA
PACK OF 4 RPET MOUSES PACK OF 4 RAFFIA MOUSES
12 45x120x 35 mm 1Z2.25x110x23 mm
(2] 83 x 35 x 180 mm [2] 120 x 35 x 160 mm
<[l 3 <l 3

Réf. 1610 052 Réf. 1610 050
RTITITI I

31180196"100504

LOT 4 BALLES RPET*
p?qcxom R;ETBALLS LOT4BALLES RAPHIA
1Z 35x35x35mm PACKOF 4 RAFFIABALLS
(2] 83 x 35 x 180 mm 1Z 35x35x35mm
<l 3 [2] 120 x 35 x 160 mm
<l 3

Réf. 1610 053

A
31180196 535

100

* Polytéréphtalate d’éthyléne recyclé
Recycled Polyethylene terephthalate

Réf. 1610 051

[T
31180196

100511

81




JOUETS ANIMAUX
TOYS { ¥ Groupe Fondateur { ¥

PATTE CATAIRE ET MATATABI

CATNIPAND SILVERVINE PAW
17 38x25x135 mm

Testeés et approuvés par La Tribu,

) i ) (4] 75x25% 195 mm
les jouets en cataire compressée et i3
matatabi (herbe a chat japonaise), sont
trés attractifs. 3 modéles disponibles. \\
Tested and approved by La Tribu, cats X ||!|L|L||1||g!|!|||1||0||0||5||§l|7||| N
find these compressed catnip and
silvervine (Japanese catnip) toys very
attractive. 3 models available.

SOURIS CATAIRE ET PLUME

CATNIPAND FEATHER MOUSE
17 25%24 x125 mm

75x25x210 mm

il 3

Réf. 1610 061

BALLE CATAIRE ET MATATABI , [N

CATNIPAND SILVERVINE BALL
12 50 x 50 x 50 mm

85 x50 x 130 mm

@ 3

(T
311801961

00603

82
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% POUR LES JOUETS

ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ TOYS

PELUCHE ESCARGOT ET ROTIN PELUCHE OURSON ETROTIN PELUCHE CHOUETTE ETROTIN
SNAILAND RATTAN BALL BEARAND RATTAN BALL OWLAND RATTAN BALL
17 80 x 55 x 70 mm 17 60 x 45 x 90 mm 17 50 x 50 x 90 mm
[Z] 95 x 128 x 50 mm [Z] 85 x 128 x 50 mm [Z] 85 x 128 x 50 mm
<l 3 <Ml 3 <l 3
Réf. 1610 022 Réf. 1610 021

, MR , MRS N

00207

www.hopifamily.com 83



3

84

JOUETS
TOYS

Matatabi
Matatabi

./

ETOILE MATIERE NATURELLE

STAR TOY MADE FROM NATURAL MATERIAL
12 6515 x 150 mm

85x 190 x 10 mm

@ 3

M
18 344

0196"100

Des jouets éco-congus pour chats a base de matiéres % POUR LES
d'origine naturelle ou recyclées. Etiquette 100% recyclee. ANIMAUX
Eco-designed cat toys made from natural or recycled {2 Groupe Fondateur { ¥

materials. Label made from 100% recycled paper.

NCEUD MATIERE NATURELLE MATELAS
KNOTTOY MADE FROM NATURAL MATERIAL MATTRESS TOY
1£.180 x 3 x 40 mm 12 80x20x 150 mm
(2] 165x 128 x 10 mm (2] 210 x 128 x 20 mm
x@ 3 XE 3

3|L80196"100351" 3"180196"10041J

www.hopifamily.com



% POUR LES
ANIMAUX

JOUETS - CANNES A PECHE

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ TOYS

MON JOUET AT'[RACTIF
AVEC HERBE A CHAT

MY BEAUTIFUL TOY
WITH CATNIP

CANNE A PECHE
SOURIS JUTE
PLAYING ROD WITH

HESSIAN MOUSE
1240 x 35 x 350 mm
100 x 390 x 35 mm
i 3

Réf. 1610 043

3"180196"1 "

00436

www.hopifamily.com

CANNEAPECHE
ETOILE MATIERE
NATURELLE

PLAYINGROD WITHSTAR

-NATURAL MATERIAL
12 650 x 150 x 350 mm
100x 390x 17 mm
@ 3

(T,
3118019 75

611003

Matatabi
Matatabi

./

CANNEAPECHE
NOEUD MATIERE
NATURELLE
PLAYINGROD WITH
KNOT-NATURAL

MATERIAL

12 180 x 3 x 350 mm
140x 390 x 17 mm
@ 3

CANNEAPECHE
ANNEAUMATIERE
NATURELLE
PLAYING ROD WITH
DISC- NATURAL

MATERIAL

1760 x 110 x 390 mm

90x 390 x 170 mm

i 3
I

31118

0196"100399

85




JOUETS
TOYS

BONBON EN SISAL
NATUREL X2

SISALTOY - CANDY X2
12 45x 45 x 45 mm
9045 x 160 mm

i 3

BONBON EN SISAL
NATUREL

SISALTOY - CANDY
12 50 x 150 x 50 mm

90 x 55 x 150 mm

i 3

TOUPIE EN SISAL NATUREL

SISALTOY - SPINNING TOP
12 45 %150 x 45 mm

90 x 50 x 150 mm

@ 3

Réf. 1610 013

[T
311180196

100139

CANNE APECHE
JOUET SOURISEN
SISAL NATUREL

PLAYING ROD WITH

SISAL MOUSE
1Z 30 x 350 x 30 mm
65 x 35 x 350 mm
il 3

Réf. 1610 010

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

CANNE APECHE
JOUET BALLEEN
SISAL NATUREL

PLAYING ROD
WITH SISAL BALL
17 45x 350 x 45 mm
65 x 35 x 350 mm
il 3

, [y

0115

www.hopifamily.com



ANIMAUX JOUETS - PELUCHES
CONVIENT AUSSI
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ AUX PETITS CHIENS TOYS

ALSO SUITABLE

FOR SMALL DOGS

PELUCHE CHOUETTE PELUCHE CHOUETTE PELUCHE CHOUETTE PELUCHE CHOUETTE
JAUNE RECYCLEE ORANGE RECYCLEE ROSE RECYCLEE GRISE RECYCLEE
RECYCLED SOFT TOY RECYCLED SOFT TOY RECYCLED SOFT TOY RECYCLED SOFT TOY
- YELLOW OWL -ORANGE OWL - PINK OWL -GREY OWL

1£20 X 90 x 90 mm 120 x 65 x 90 mm 120 x 90 x 90 mm 1220 x 80 x 90 mm

[2] 90 x 25 x 90 mm 1290 x 25 x 90 mm 12 90 x 25 x 90 mm 2 90 x 25 x 90 mm

i 3 i 3 i 3 3

Réf. 1410 139

3 ||180 9 ||101398||

194

www.hopifamily.com

Réf. 1410 140

3 ||18019 ||‘IO‘I404||

4

Réf. 1410 141

3 ||18019 "101411"

4
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% POUR LES
TOYS AVEC HERBEA CHAT { ¥ Groupe Fondateur { ¥

MY BEAUTIFUL TOY
WITH CATNIP

PAPILLON RECYCLE OISEAURECYCLE POISSON RECYCLEE
BUTTERFLY RECYCLED BIRD RECYCLED TOY FISHRECYCLED TOY
TOY 17156 x 22 x 60 mm 12110 x 450 x 18 mm
1/ 105 x 85 x 10 mm [2110x210x 20 mm (2] 85 x 150 x 20 mm
(2] 105 x 128 x 20 mm il 3 @il 3
<l 3 Réf. 1610 024 Réf. 1610 025

iy i
|
SOURIS RECYCLEE BALLE RECYCLEE SACRECYCLE
MOUSE RECYCLED TOY BALL RECYCLED TOY BAG RECYCLED TOY
12120 x 50 x 40 mm 12 47 x45x 135 mm 12 60 x 18 x 85 mm
(2] 85 x 140 x 40 mm (2] 85x 170 x 50 mm (2] 85x 128 x 25 mm
<l 3 i 3 il 3

Réf. 1610 026 Réf. 1610 028

gy I )

www.hopifamily.com




{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ TOYS
GRIFFOIR SOURIS RECYCLEE

SCRATCHING MAT WITH RECYCLED MOUSE
17170 x 170 x 240 mm

175X 17565 mm

<l 2

\
e N\

N

MON JOUET ATTRACTIF
AVEC HERBE A CHAT

MY BEAUTIFUL TOY
WITH CATNIP

GRIFFOIR SOURIS ET BALLES
RECYCLEES

CANNE A PECHE JOUET CANNE A PECHE JOUET

POISSON RECYCLE OISEAU RECYCLE SCRATCHING MAT WITHRECYCLED
PLAYING ROD WITH PLAYING ROD WITH A 170x170% 240

RECYCLED FISH TOY RECYCLED BIRD TOY 175 17565

1/ 50 x 30 x 350 mm 1/ 164 x 22 x 380 mm (il 2

50 x390 x 25 mm 140 x 390 X 25 mm R&F. 1610 032

<[l 3 <[l 3

o 110020 I

3 ||180‘I96||100 || 3 ||‘I

313
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JOUETS MON JOUET ATTRACTIF % POUR LES

ERBE A CHAT ANIMAUX
TOYS A’\\;iCB‘;AUTIF UL TOY { ¥ Groupe Fondateur { ¥
WITH CATNIP
BALLE VELOURS JUTE x2 OURSON VELOURS JUTE CHAT MASQUE VELOURS JUTE LAPIN VELOURS JUTE
CORDUROY AND HESSIAN CORDUROY AND HESSIAN TOY CORDUROY AND HESSIAN TOY - CORDUROY AND HESSIAN
BALLS x2 -BEAR MASKED CAT TOY - RABBIT
17 40 x 40 x 40 mm 17 20 x 140 x 60 mm 17 20 x 140 x 60 mm 17 20 x 140 x 60 mm
[Z] 80 x 40 x 140 mm [iZ] 90 x 25 x 140 mm [Z] 90 x 25 x 140 mm [iZ] 90 x 25 x 140 mm
il 3 <l 3 il 3 il 3
R&f. 1610 014 Réf. 1610 015 R&f. 1610 016
Iy i I I
90

www.hopifamily.com



% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

JOUETS
TOYS

CANNE APECHE BALLEVELOURS JUTE ~ CANNEAPECHE FLEUR VELOURS JUTE CANNE A PECHE ETOILE VELOURS JUTE

PLAYING ROD WITH CORDUROY AND PLAYING ROD WITH CORDUROY AND PLAYING ROD WITH CORDUROY AND
HESSIAN BALL HESSIAN FLOWER HESSIAN STAR

17 50 x 350 x 50 mm 1720 x 350 x 60 mm 1720 x 350 x 60 mm

(2] 65 x 55 x 350 mm (2] 65 x 25 x 350 mm (2] 65 x 25 x 350 mm

M 3 i 3 i 3

3 ||180196||100177|| 3 "1301 " " 3 "18 " "

01961100191
www.hopifamily.com
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ACCESSOIRES HABITAT Griffoirs ludiques en carton % POUR LES

recyclé. lls contiennent de ANIMAUX
HOME ACCESSORIES I'herbe a chat en sachet ou
en balle compressé pour {2 Groupe Fondateur { ¥

plus d'attractivite.

Playful scratching posts
made from recycled

cardboard. They contain
catnip in sachets or
compressed balls to make

them more attractive.

HERBE A CHAT CATNIP

gATNlP GRIFFOIR DEPLIABLE ET SA BALLE CATNIP

o roxismn ORGAN SCRATCHER WITH CATNIP BALL
12110 x 100 x 50 mm

m 12115 x 110X 75 mm
<l 4

Réf. 1606 354 Réf. 1612 252
e g NI

www.hopifamily.com




s o _ ACCESSOIRES HABITAT
5 oo & m HOME ACCESSORIES

!/

GRIFFOIR CARTON PLAT

FLAT CARDBOARD SCRATCHING MAT
17 200 x 425 x 32 mm

@ 5

[T
31180196"12

2506

GRIFFOIR CARTON VAGUE

WAVE CARDBOARD SCRATCHING MAT
17 200 x 425 x 50 mm

<l 5
NI

1801961122513

www.hopifamily.com 93



Pratiques pour faire voyager son animal en toute sécurité. Utilisables en voiture. % POUR LES
Practical solutions to transport your pet safely. Suitable for use in the car. ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

CONVIENT AUSSI
AUX PETITS CHIENS
ALSO SUITABLE FOR

SMALL DOGS

PANIER TRANSPORT - GREEN PANIER TRANSPORT - GREEN
PET CARRIER WITH METAL DOOR PET CARRIER WITH METAL DOOR
17 460 x 310 x 320 mm 1/ 580 x 380 x 380 mm
1 1
Taille M / Max. 6 Kq = Taille L / Max. 12 Kg
Réf. 1461 006 Réf. 1461 007

TRANSPORT - PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORT

94 www.hopifamily.com



SELLERIE
HARNESS PRODUCTS

% POUR LES 0
ANIMAUX ‘
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

h\l’EC FIL )
REFLECHISSANT
WITH _®
R &»
“FLECTIVE TH LAISSE UNIE
PLAINLEAD
TISSAGE 1210 x 2x 1000 mm
. ELEGANT 44 %20 x 175 mm
Ajustables ELEGANT @2

WEAVING NOIR - BLACK
AR
, , , 5 3 11801941202330

HARNAIS UNI REFLECHISSANT COLLIERUNI REFLECHISSANT

PLAIN REFLECTIVE HARNESS PLAIN REFLECTIVE COLLAR ROUGE- RED
1 165 x 105 x 103 mm 12 10x 85X 125 mm
129 x 14 x 154 mm 2] 44 x 15 170 mm AT
<l 2 i 2 3 118019601202338

NOIR-BLACK  ROUGE-RED  ROSE- PINK NOIR-BLACK  ROUGE-RED  ROSE- PINK ROSE - PINK
Réf. 1422 202RGE|  [Réf. 1422 202ROS Réf. 1421 246RGE  Réf. 1421 246ROS|
. NWAIRTIRRRAT pvnrnmmmnmnn [ Opont . NNAIRAMUERT oo (i) , RO

www.hopifamily.com 95




HAR NESS P R OD UC TS m { ¥ Groupe Fondateur { ¥

HARNAIS FANTAISIE «PATTES>

PAW PATTERN HARNESS
1Z.165x105x 103 mm
142 x23x 144 mm
<l 2
Ref. 1422 203MAR
QT
Ajustables: T
EXCLUSIF
EXCLUSIVE PATTERN
COLLIER FANTAISIE «PATTES» LAISSE FANTAISIE «PATTES»
PAW PATTERN COLLAR ELASTIQUE ANT! PAW PATTERN LEAD
1/ 10x85x 125 mm ETRANGLEMENT 1Z.10x2x 1000 mm
53x 15x 175 mm ANTI-CHOKE 53x21x173 mm

<[] 2 ELASTIC BAND i 2

Réf. 1421 247TMAR Reéf. 1420 234MAR

NITITTITIO. o

96 www.hopifamily.com




% POUR LES “ SELLERlE
A m HARNESS PRODUCTS

HARNAIS FANTAISIE «SOURIS>»

MOUSE PATTERN HARNESS
12165 x 105 x 103 mm
142 x 23 x 144 mm

<l 2

(|
31180194122

2048

Ajustablés

MOTIF FANTAISIE
EXCLUSIF

EXCLUSIVE PATTERN

COLLIER FANTAISIE «SOURIS> LAISSE FANTAISIE <SOURIS>

MOUSE PATTERN COLLAR
1210 x85x 125 mm ELASTIQUE ANT! {';1(175/525 I::gg(')TERN LEAD
53x15x175mm ETRANGLEMENT Z10x2x mm
2 ANTI-CHOKE 53x 21 x 173 mm
il 2
ELASTIC BAND

, [T

3 11801947202354
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CONFORT
Une gamme de confort éco-congue pour chiens et

chats ;
COMFORT ) avec 100°% de garnissage en matiére recyclée.
n eco-desi '
with stu‘,’%sn’g’;:g ;:lgg)rt range for cats and dogs ;/KI\PI?I\lIJIS{\bE)i
m 100% recycled materials. ¢ Groupe Fondateur { ¥
CORBEILLE RONDE AVEC REBORD, DANS UN
ESPRIT COCOONING, IDEAL POUR LE REPOS
ET L'INTIMITE DU CHIEN OU DU CHAT
ROUND BASKET WITH TALL SIDES, FORA COSY
FEEL, MAKING IT AN IDEAL PLACE FOR YOUR
CATORDOG TO RESTAND ENJOYITS PRIVACY
Empiecement e ;
: n feutrine
noire avec logo brodé HOPI Rembourrage 100%
/1 )
ered HOPI logo 100% recycled polyester
I padding
¢ ®
N\
CORBEILLE
PETBED
'E ;130 X430 x 180 mm
’ 1Z 600 x 600 x 190
mm
il 1

cm JRTTTTITITT
o g
13
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% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

Rembourrage 100% polyester recyclée
100% recycled polyester padding

|

COUSSIN DEHOUSSABLE

CUSHION WITH REMOVABLE COVER
12 550 x 400 x 160 mm

1

50 cm T
311801941"601720

www.hopifamily.com

Déhoussable pour faciliter I'entretien

Cover can be removed

1700 x 500 x 180 mm
(a1

for easy care

(|
31180194"601737

Empiecement en feutrine
noire avec logo brodé HOPI

Black felt patch with the
embroidered HOPI logo

CONFORT
COMFORT

99




CONFORT - TAPIS
COMFORT

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

100

Tres confortable grace a sa fourrure douce, chaude et ultra moelleuse. Sa texture isole le
chat ou le chien des sols froids et limite les déperditions de chaleur corporelle. Antidérapant
grace a son revétement en latex, il est lavable en machine a 40° et séche rapidement.

Soft, warm, super-soft fur for extra comfort. The texture insulates your cat or dog from

cold floors and limits loss of body heat. Non-slip thanks to its latex coating, the mat is
machine washable at 40° and dries quickly.

TAPIS FOURRURE ISOLANT ANTIDERAPANT

NONSLIPINSULATING FUR MAT
1Z 700 x 500 x 30 mm

350 x 250 x 90 mm

i 3

70 x 50 cm SR
3 1180194"601911

www.hopifamily.com






ALIMENTS La gamme d'aliments et d'accessoires pour les oiseaux de la nature a éte
developpée dans la logique de notre demarche RSE : des matieres premieres

FOOD d'origine 100% naturelles ou 100% recyclées, des produits de qualité et innovants,
un engagement solidaire avec le soutien de la pépiniére caritative Youcare.

The range of food and accessories for wild birds has been developed in line with
our «Better for the planet” CSR approach: 100% natural-origin or 100% recycled
TDURNE SDL raw materials, high-quality and innovative products, a social commitment with
support for the charity nursery Youcare.

SUNFLDWER %
SEEDS 2
@@ SACHET DE GRAINES DE TOURNESOL
@ BAG OF SUNFLOWER SEEDS FOR WILD BIRDS 1KG + 0.2 KG
FREE
PEPINIERE 230 x 290 X 60 mm
CARITATIVE i

o 1kg + 0.2 kg Offerts

SACHET DE GRAINES DETOURNESOL

SACHET DE GRAJNES DETOURNESOL BAG OF SUNFLOWER SEEDS FOR WILD BIRDS 2 KG + 0.5 KG

SUNFLOWERFORWILD BIRDS
7] 290 x 230 x 40 mm FREE-1/2 BOX
510 [£] 270 x 400 x 70 mm

am |
1 kg JRITIITIT 2 kg + 05 kg Offerts - 1/2 box de 76 piéces
i70x400x70 mm Ret 1290 042

g

2,5 kg LTI

102 www.hopifamily.com



ALIMENTS

&% FOOD
CERA'UX FER
w’;"#ILEs PEPINIERE
CARITATIVE
CEREAL S youcare
MELANGE DE GRAINES
WILD BIRD MIX
130 x 280 x 60 mm
il 9
1kg + 0,2 kg Offerts =
Réf. 1290 062
, NI
MELANGE DE GRAINES MELANGE DE GRAINES
WILD BIRD MIX SEED MIX FOR WILD BIRDS 5 KG ECO PACK - 1/2 BOX
(2] 150 x 270 x 40 mm [Z] 300 x 405 x 75 mm
12 @76 N
m N 5 kg - 1/2 box de 76 pieces
Réf. 1290 043
2 210x 4070 NI

i 4

3 kg RN

3 ||180’I92 900245

www.hopifamily.com 103



ALIMENTS
FOOD

o

M

SACHET D’ARACHIDES DECORTIQUEES SACHET DE VERS DE FARINE SECHES

PEANUTS FOR WILD BIRDS MEALWORMS FOR WILDBIRDS
12 150 x 80 x 240 mm 1Z 150 x 80 x 240 mm
<l i
; | ;
800 g JMITTITIIT 200 g ST

104
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ALIMENTS
FOOD
S FACILES A SUSPENDRE
NG Crochet intégreé
PP EASY TO HANG
PEPINIERE Integrated hook
CARITATIVE
youcare

STICKS AUX GRAINES DE

TOURNESOL
STICKS AUX FRUITS SUNFLOWER SEED STICKS AUX ARACHIDES
WILD BERRY STICKS STICKS PEANUT STICKS
1Z 27 x 27 x 185 mm 12 27 x 27 x 185 mm 1227 x 27 x185 mm
[Z] 70 x 28 x 210 mm (2] 70 x 28 x 210 mm [Z] 70 x 28 x 210 mm
- —— -
 x 2 JTTIT] gy x 2 JUTTTT

www.hopifamily.com 105



ALIMENTS
FOOD 900
S
PEPINIERE
CARITATIVE
youcare

1BOULE DE GRAISSE GEANTE AUX CEREALES
GIANT FAT BALL WITH CEREALS
12110 x 95 x 95 mm
140 x 95 x 235 mm
i

. oo
500 g LTI

1801921900276

106

4 BOULES DE GRAISSE:
2 SAVEURS CEREALES ET FRUITS

4FATBALLS -2 FLAVOURS:

CEREALSAND FRUITS
105 x 53 x 130 mm
<[] 28

[ remooss
4 x 90 g SR
3 1180192900542

6 BOULES DE GRAISSE AUX

CEREALES

6 FATBALLS WITH CEREALS
1/ 55 %55 x 55 mm

240 x 115X 55 mm

<[] 20

6 x 90 g ST
31180192"900375

10 BOULES DE GRAISSE - 2 SAVEURS :
CEREALES ET FRUITS

10 FATBALLS - 2 FLAVOURS: CEREALS

AND FRUITS

1Z 50 x 50 x 95 mm
130 x 380 x 55 mm
il 14

ST
10 x 90 g ST
3118019219003 44

www.hopifamily.com



E@@
S
PEPINIERE

CARITATIVE
youcare

DISPLAY 6 BOULES DE GRAISSE AUX CEREALES

BAGOF 6 FATBALLS WITH CEREALS
1Z 55 x55x 55 mm

240 x 115 x 55 mm

il 1

1/4 de palette 176 pieces

www.hopifamily.com

ALIMENTS
FOOD

LE SAVIEZ-VOUS ? DID YOU KNOW ?

GOURQUOI NOS BOULES DE GRAISSE SONT SANS FILET ? \

- POUR ELIMINER PRES DE 6 TONNES DE DECHETS EN PLASTIQUE PAR AN.
« POUR QUE LES FILETS NE SE RETROUVENT PAS DANS LA NATURE.
- POUR PERMETTRE AUX OISEAUX DE MANGER EN TOUTE SECURITE.

WHY ARE OUR FAT BALLS NOT MADE WITH NETTING?

- TO ELIMINATE ALMOST 6 TONS OF PLASTIC WASTE PER YEAR.
- SO THAT THE NETTING IS NO LONGER LEFT IN NATURE.

tTO ALLOW BIRDS TO FEED SAFELY.

/
SEAU BOULES DE GRAISSE i
BUCKET OF FATBALLS

17 55x 55 x 55 mm 17 5555 x 55 mm
[Z] 250 x 155 x 160 mm [iZ] 250 x 155 x 232 mm
XE|1 xEl 1
|
m [ITITTIIIE S50 x 90 g ST
31180192"900368 311M180192W"900351
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ALIMENTS V@
e
FOOD PR
PEPINIERE
CARITATIVE
youcare
BLOC DE GRAISSE AUX 1
VERS DE FARINE A mm“é&%‘ 0
FATBLOCK WITH NORTE 7
MEALWORMS WiTH PEAwoRM
[2190x 25 x 110 mm AND EAL
@7

250 g QI
311801 00511

9219

. . CYLINDRE A L’ ARACHIDE ET
AUX VERS

BLOCDE GRAISSEAL’ARACHIDE  BLOC DE GRAISSE AUX FRUITS CYLINDER WITH PEANUT AND CYLINDRE AUX FRUITS
FATBLOCK WITH PEANUT FATBLOCK WITH FRUITS MEALWORM CYLINDER WITH FRUITS
[£]90x25x 110 mm (2190 x 25 x 110 mm (2] 60 x 60 x 100 mm (] 60 x 60 x 100 mm

@7 @7 8 @8

|
250 o IR IR 250 o I TREEEE 200 g RRLIIITIINEEE 200 g BRI
318 504 3118 900528 3118 559 31M80192"900566

01921900 0192 01921900
www.hopifamily.com
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POMME DE PIN GRAISSE

FAT-FILLED PINE CONE
12 80 80 x 150 mm

80 x 80 x 150 mm

12

290 g IR
311801 0290

92190

www.hopifamily.com

@@@
SR
PEPINIERE

CARITATIVE
youcare

VENDUS EN
DISPLAY DE 12

SHELF DISPLAY
OF 12 UNITS

ALIMENTS
FOOD

DISPLAY VIDE AREMPLIR

EMPTY DISPLAY
395x 295 x 165 mm

Réf. 1907 074

109




ALIMENTS
FOOD

VENDUSEN
DISPLAY DE 16

SHELF DISPLAY
OF 16 UNITS

DEMI-COCO GRAISSE
TOURNESOL
FAT-FILLED COCONUT HALF

WITH SUNFLOWER SEED
1Z.115x 50 x 105 mm
<[] 16

200 g ST
31180192"900306

110

FACILES A SUSPENDRE
Lien naturel en fibres de coco

EASY TO HANG
Natural coco fibre tie

l

DEMI-COCO GRAISSE
VERS DE FARINE
FAT-FILLED COCONUT

HALF WITH MEALWORMS
1Z 115 x50 x 105 mm
<[] 16

[T
31180 900320

192

DEMI-COCO GRAISSE
ARACHIDE
FAT-FILLED COCONUT

HALF WITH PEANUTS
1Z.115x 50 x 105 mm
<[] 16

[T
3118 900313

0192

www.hopifamily.com



SUPPORTPOURBLOCDE ]
GRAISSE EN PLASTIQUE RECYCLE

RECYCLEDPLASTICFATBLOCK

HOLDER

117 x 140 x 40 mm
i 3

T
311801921"500032

www.hopifamily.com

@@@

D

PER

PEPINIERE
CARITATIVE

youcare
DISTRIBUTEUR DE BOULES DE ] MANGEOIRESILO EN
GRAISSE EN PLASTIQUE RECYCLE PLASTIQUE RECYCLE
RECYCLEDPLASTIC FATBALL RECYCLEDPLASTIC
DISPENSER SILO FEEDER
[Z] 67 x 67 x 170 mm [Z] 85x85x 170 mm
< 3 il 3

Réf. 1250 004 Réf. 1250 005

, (TR , NNy

180192500049 180192500056

ACCESSOIRES - ALIMENTATION
ACCESSORIES

Avec 3 boules de graisse
With 3 fat balls

6

DISTRIBUTEURDEBOULESDE
GRAISSE EN PLASTIQUE RECYCLE
+3BOULES DE GRAISSES

RECYCLEDPLASTICFATBALL

DISPENSER +3FATBALLS
117 x 65 x 65 mm
{14

111
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MENU STANDARD
LAPIN NAIN ADULTE

STANDARD ADULT

DWARF RABBITS MENU
150 x 80 x 240 mm

<l 9

.
800 g ST
31180195"100611

www.hopifamily.com

Les Menus Standard HOPI ont eté formulés et conditionnés
en France sous contrdle veétérinaire avec des matieres

premieres d'origine naturelle, sans colorant ni conservateur.

Tous les sachets sont recyclables.

HOPI Standard Menus have been formulated and packaged in

France under veterinary supervision using raw material_s of
natural origin, with no artificial colouring or preservatives.
All bags are recyclable.

MENU STANDARD MENU STANDARD
COCHON D’INDE HAMSTER
STANDARD GUINEA PIG STANDARD HAMSTER
MENU MENU

1] 150 x 80 x 240 mm 1] 150 x 80 x 240 mm

il 9 il 9

800 g IITIIIITL
311801951"100628

800 g MMIIITTII
31180195"100635

ALIMENTS - COMPLETS
FoOoD

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

MENU STANDARD
PETITS MAMMIFERES

STANDARD SMALL ANIMAL

MENU
150 x 80 x 240 mm

<9

.
800 g ST
31180195"100604

113



- O remium
Wi ;-'\g(h)ADENTS COMPLETS Menu Per
b PREMIUM

Les Menus Premium HOPI ont été formulés et conditionnés en France sous contréle vétérinaire
avec des matieres premieres d'origine naturelle, sans colorant ni conservateur. Des recettes % POUR LES
variées développées pour répondre aux besoins nutritionnels quotidiens des rongeurs. Sachets ANIMAUX
100% recyclables (60% de papier min. issu de foréts gérées durablement).

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

HOPI Premium Menus are formulated and packaged in France under veterinary supervision
using natural-origin raw materials, with no colouring agents or preservatives. Varied recipes
developed to meet the daily nutritional needs of rodents. Bags are 100% recyclable (min. 60%
of paper coming from sustainably managed forests).

Découvrez nos produits
certifies FSC°...

Discover our FSC°-

certified products...
MENUPREMIUM COCHON D’INDE MENU PREMIUM GRANULE COCHON D’INDE MENUPREMIUM LAPIN NAIN JUNIOR
PREMIUM MEAL FOR GUINEA PIG PREMIUM PELLET MEAL FOR GUINEA PIG PREMIUM MEAL FOR JUNIOR DWARF RABBIT
(2] 145 x 90 x 230 mm (] 145x 90 x 230 mm (] 145 x 90 x 230 mm
{1 6 <l 6 @ 6

800 g ST 800 g I 800 g I
31180195"100154 3 1180195100208 31180195"100147

114

www.hopifamily.com



Menu o™ % POUR LES ALIMENTS - COMPLETS

ANIMAUX FOOD
p R E M I U M { ¥ Groupe Fondateur { ¥

MENU PREMIUM LAPIN NAIN ADULTE MENU PREMIUM GRANULE LAPIN NAIN ADULTE
PREMIUM MEAL FORADULT DWARF RABBIT PREMIUM PELLETMEAL FORADULT DWARF RABBIT
(] 145 x 90 x 230 mm (2] 175 x 130 x 340 mm [Z] 145 x 90 x 230 mm (2] 175 x 130 x 340 mm

<l 6 il 4 il 6 i 4

at Réf. 15610 013 Réf. 1510 010 . Réf. 1510 019 ‘ Réf. 15610 012
|
800 g [T m [T 800 g FmmmTin m (R T
3 1180195"100130 3 3 1180195%100192 3

180195100109 1801951100123

www.hopifamily.com 115



ALIMENTS COMPLEMENTAIRES  {e¢ fons HOPant et récates,
COMPLEMENTARY FOOD HOPI hay is harvested, dried and
packaged in France.

NI
9 SANS ADDITIF
I/:lfl?l\llJli\ll_.lE)% CONSERVATEUR
0 ADDITIVES OR
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ "L RESERVATIV. £S

A LA CAROTTE ﬁﬁé

FOIN DENOSREGIONS FOINDENOSREGIONS FOINDENOSREGIONSA LA CAROTTE
MEADOW HAY MEADOW HAY MEADOW HAY WITH CARROTS
(] 200 x 80 x 520 mm (2] 330 x 10 x 480 mm (2] 200 x 80 x 520 mm

il 6 <l 4 @l 6

' 1kg WNUIITTEER 2 kg WRILII  1kg  BRUIITIT
3118019511003 07 3118019511003 14 1801951100321

116 www.hopifamily.com




EPIS DE MAIS
CORN COB
17 45 x 45 x 190 mm

[Z] 45 x 45 x 215 mm
<10

www.hopifamily.com

o

¢ POUR e ALIMENTS COMPLEMENTAIRES
ANIMAUX COMPLEMENTARY FOOD

Hygiene dentaire : la mastication

de I'épi de mais permet de réguler

la pousse dentaire grace a son
croquant. Sans additif. Présenté en
?isgllag de 10 pour une mise en rayon
acile.

Oral hygiene: chewing on corn cobs
helps control dental growth thanks
to its crunchy texture. No additives.
Supplied as a 10-item display box for
easy placement on the shelf space.

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

*1007% cellulose de bois

SACHET DE 3 MINI
EPIS DE MAIS
MINI CORN COBX3
1Z 80 x 35 x 120 mm

100 x 35 x 225 mm
i 5

I
31180195120

0069
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. .  ALIMENTS - FRIANDISES

HOPI | roop

N\ SUsp
\3‘5 f,p

f—

& ®
sy o W

STICK STANDARD
LAPIN NAIN

STANDARD DWARF

RABBIT STICK
1227 x27 x 195 mm
70x 28 x210 mm
il 10

Il
31180

118

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

STICK STANDARD
COCHOND’INDE

STANDARD

GUINEAPIG STICK
1227 x 27 x195 mm
70x28x210 mm

<l 10

T

3| 80195 100437|

STICK STANDARD
HAMSTER

STANDARD

HAMSTER STICK
1227 x 27 x195 mm
70x28x210 mm
<l 10

oY)
08
@
—
(3]
-
o
o
'y
o

www.hopifamily.com



— %pOUR LS ALIMENTS - FRIANDISES
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ F OOD
Sticks steke B SUSPENDRE
pREM | UM EASYTO HANG

www.hopifamily.com

STICK PREMIUM STICK PREMIUM STICK PREMIUM
LAPIN NAIN COCHOND’INDE HAMSTER
PREMIUM DWARF PREMIUM GUINEA PREMIUM
RABBIT STICK PIG STICK HAMSTER STICK
1227 x 27 x 195 mm 1227 x 27 x 195 mm 1227 x 27 x 195 mm
[Z] 70 x 28 x 210 mm [Z] 70 x 28 x 210 mm (4] 70 x 28 x 210 mm
<al 10 <l 10 < 10

T
311801

By
08
&
-
(3]
—
o
o
5
N

Réf. 1510 046

T
31180195

|
100468
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ALIMENTS - FRIANDISES

HOPI | roop

COOKIES CAROTTEETLIN

CARROTAND FLAX COOKIES
110x 35x 195 mm

@ 6

Réf. 1510 055

3 || ||100550||

180195

120

COOKIES PEPITES CAROTTES

CARROT CHIP COOKIES
110x 35x 195 mm

il 6
RITITTTIO

1801951100567

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

COOKIES MIX

COOKIEMIX
110x 35x 195 mm

{16

*100% cellulose de bois

STICKS MIX

STICKMIX
110x35x 195 mm

{1 6

[T
3118 581

0195100

www.hopifamily.com



N ALIMENTS - FRIANDISES
l:NIMAUX FOOD

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

o
@
O

BISCUITS SAVEURPOMMEET CAROUBE BISCUITS SAVEUR CAROTTE BISCUITS SAVEUR NOISETTE
APPLEAND CAROBBISCUIT CARROT BISCUIT HAZELNUT BISCUIT
12.185x110x 33 mm 1Z2.185x110x 33 mm 17 185x 110 x 33 mm

(] 190 x 115 x 35 mm (21190 x 115 x 35 mm (21190 x 115 x 35 mm

i 10 <@ 10 < 10

|
- x6 T . x6 IR - x6 IR
3 1180195"100406 3 1180195"100413 31

801951100420
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HYGIENE - LITIERES % pouR L5
HYGIENE

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

Composée a 100% de matiere minérale naturelle,
cette terre a bain absorbe les odeurs et participe
au nettoyage du poil en profondeur pour un
pelage doux et brillant.

Made from 100% natural mineral materials, this
bathing sand absorbs odours and helps to clean fur
deep down for a soft and shiny coat.

Pouvoir absorbant et isolant
pour limiter I'humidité. Convient
egalement aux poulaillers.

SANS
PARFUM

Absorbent and insulating
properties to limit moisture.
Also suitable for henhouses.

TERREABAIN LITIERE DE PAILLE
BATH SAND WHEATSTRAW LITTER
1] 230 x 330 x 45 mm 2] 200 x 105 x 500 mm

(@ 6 (i 6

2 kg BRUILTI 301 W
311801951"051098 3 11801951051227

122 www.hopifamily.com




o POUR LES HYGIENE - LITIERES
ANIMAUX HYG IENE

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

Détient un pouvoir Reste seche en surface : ne

absorbant. colle pas aux pattes. Capte
efficacement les odeurs. Ne

Has absorbent dégage pas de poussiére afin

properties. d'éviter tout risque de géne
respiratoire.

Stays dry on the surface : does
not stick to paws. Effectively
traps unpleasant odours. Does
not produce dust, to avoid any
risk of breathing difficulties..

LITIERE COPEAUX DEBOIS

WOO0D SHAVING LITTER
HEMPLITTER
90 x 285 x 490 mm
il 1

101 IO
3 1180195051210

www.hopifamily.com 123
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0,

HYGIENE - REGULATION DENTAIRE % POUR LES

. ANIMAUX
P

J H YGIENE { ¥ Groupe Fondateur { ¥

Ces bachettes constituent un moyen 100 % naturel
de réguler la pousse dentaire des rongeurs. Issus de
bois de noisetier et de saule, elles béneficient d'un
excellent niveau d'abrasion tout en étant sans danger
pour I'animal (bois non toxique).

These sticks are a 100% natural way to control the
growth of small animals’ teeth. Made from hazel wood
and willow, they provide an excellent level of abrasion
while being safe for the animal (non-toxic wood).

REGULE MA
POUSSEE DENTAIRE

BUCHETTESARONGER

GNAWING MINI-LOGS
1Z 15x15x 145 mm
155 x 35 x40 mm

il 6

,
|
3180195051906

ACCESSOIRES - HABITAT
ACCESSORIES

*100% cellulose de bois

NID DOUILLET EN COTON

COSY COTTON NEST
17180 x 50 x 200 mm

185 x 50 X 265 mm

<l 8

I
31180195"210143
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OISEAUX DOMESTIQUES
DOMESTIC BIRDS
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ALIMENTS - COMPLETS
FooD

MENU STANDARD TOURTERELLE
STANDARD TURTLEDOVE MENU

[Z] 150 x 80 x 240 mm
W9
|
900 g ST
31180191"101346
126

Les Menus Standard HOPI ont été formules et
conditionnés en France sous contrédle vétérinaire
avec des matiéres premieres d'origine naturelle,
sans colorant ni conservateur. Tous les sachets sont
100% recyclables.

HOPI Standard Menus have been formulated and
packaged in France under veterinary supervision
using raw materials of natural origin, with no
artificial colouring or preservatives. All bags are
100% recyclable.

MENU STANDARD CANARI

STANDARD CANARY MENU
150 x 80 x 240 mm

il 9

‘
900 g MM
31180191"101308

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

MENU STANDARD OISEAU EXOTIQUE

STANDARD EXOTIC BIRD MENU
150 x 80 x 240 mm

i 9
900 g MM
31180191"101315

www.hopifamily.com



ALIMENTS - COMPLETS
FOOD

% POUR LES m
ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥
MENU STANDARD PERROQUET
MENU STANDARD PERRUCHE MENU STANDARD GRANDE PERRUCHE g—jzgzlg: :j,gggﬁ:zn LARGE
STANDARD BUDGERIGAR MENU STANDARD LARGE BUDGERIGAR MENU HOOKBILL MENU
[2] 150 x 80 x 240 mm (21150 x 80 x 240 mm 2] 150 x 80 x 240 mm
x[]g X[]g
<l 6

v
T T
9 BN 9 B 700 g ITTITTII

801917101254

www.hopifamily.com 127
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FOOD
% POUR LES
ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

MENU PREMIUM
TOURTERELLE

PREMIUM MEAL

FORTURTLEDOVE

145 x 90 x 230 mm
<l 6

|
800 g ST
31180191"101001

ALIMENTS - COMPLETS

Les Menus Premium HOPI ont été formulés et conditionnés en France sous contréle vétérinaire
avec des matiéres premieres d'origine naturelle, sans colorant ni conservateur. Ces recettes
variées ont été développées pour répondre aux besoins nutritionnels quotidiens de chaque
oiseau domestique. Tous les sachets sont 100% recyclables, constitués d'au moins 60% de
papier minimum issu de foréts gérées durablement.

HOPI Premium Menus are formulated and packaged in France under veterinary supervision
using natural-origin raw materials, with no colouring agents or preservatives. These varied
recipes have been developed to meet the daily nutritional needs of each domestic bird. All the

bags are 100% recyclable.

MENU PREMIUM
CANARI

PREMIUM MEAL

FOR CANARY

145x 90 x 230 mm
i 6

|
800 g I
31180191"100981

MENU PREMIUM
OISEAU EXOTIQUE

PREMIUM MEAL FOR

EXOTICBIRD

145x 90 x 230 mm
i 6

.
800 g MR
31180191"100998

www.hopifamily.com



ALIMENTS - COMPLETS

COMPLETE FOOD
. A | |
Menu Femvm e s
PREMIUM 2, Do
\\
N

MENU PREMIUM
PERRUCHE

PREMIUM MEAL FOR

PARAKEET

145x 90 x 230 mm
@ 6

.
800 g IIITIITII
3 1180191100974

www.hopifamily.com

MENUPREMIUM
GRANDE PERRUCHE

PREMIUM MEAL FOR LARGE

PARAKEET

145x90 x 230 mm
i 6

.
800 g I
31180191"100967

129




FOOD

130

ALIMENTS - FRIANDISES

STICK STANDARD
CANARI

STANDARD

CANARY STICK
1Z 27 x 27 x 195 mm
70x28x210 mm
< 10

x 2 sticks:

[T
31180191 55

1011

% POUR LES

ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥
STICK STANDARD STICKSTANDARD
OISEAU EXOTIQUE PERRUCHE
STANDARD EXOTIC STANDARD
BIRD STICK BUDGERIGARSTICK
1£ 27 x 27 x 195 mm 12 27 x 27 x 195 mm
(2] 70 x 28 x 210 mm [2] 70 x 28 x 210 mm
«il 10 il 10

Réf. 1110 118

(|
91 186

311801 101

STICK STANDARD
GRANDE PERRUCHE
STANDARD LARGE

BUDGERIGAR STICK
1Z 27 x 27 x 195 mm
70x28x210 mm

< 10

www.hopifamily.com



AR — ALIMENTS - FRIANDISES
St]Cl’(S sticks FOOD
PREMIUM

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

& MMy

-

STICK PREMIUM STICKPREMIUM STICKPREMIUM STICK PREMIUM
CANARI OISEAU EXOTIQUE PERRUCHE GRANDE PERRUCHE
PREMIUM CANARY PREMIUM EXOTIC PREMIUM PREMIUM LARGE
STICK BIRD STICK BUDGERIGAR STICK BUDGERIGAR STICK
1727 x27 x 195 mm 1227 x 27 x 195 mm 1227 x 27 x 195 mm 1227 x 27 x195 mm

[Z] 70 x 28 x 210 mm (2] 70 x 28 x 210 mm (2] 70 x 28 x 210 mm [£] 70 x 28 x 210 mm

<[ 10 il 10 x| 10 i 10

Réf. 1110 122 Réf. 1110 120 Réf. 1110 121
LTI [T LTI LTI
311 3 311 1 1 1 191 6

80191110119 80 91”101223” 3| 801911101209 3 1180191110121
www.hopifamily.com 131




801911101117

132

ALIMENTS - FRIANDISES % POUR LES
FOOD - A VENIR { ¥ Groupe Fondateur { ¥
ECHAUDES NATURE x3 ECHAUDES FRUITS x3
PLAIN EGG BISCUITS x3 FRUITEGGBISCUITS x3
17 50 x 50 x 207 mm 17 51 x50 x 207 mm
(] 290 x 160 x 62 mm (2] 291 x 160 x 62 mm
<l 5 il 5
Réf. 1110 112 | Rt 1110113 |
I I
BISCUIT MIEL x6 BISCUITS POMME x6 BISCUITS FRAISE-BANANE x6
HONEY BISCUIT x6 APPLEBISCUIT x6 STRAWBERRY-BANANA BISCUIT x6
12.185x110x 33 mm 17 185x110x 33 mm 1£.185x110x 33 mm
(21190 x 115 x 35 mm (21190 x 115 x 35 mm (] 190 x 115 x 35 mm
<[ 10 <[ 10 i 10
Réf. 1110 110 m Réf. 1110 114

(LTI (LT LTI
31180191 3 31180191"101148

www.hopifamily.com



ALIMENTS - FRIANDISES
oo s ey

Le millet en grappe pour oiseaux domestiques

est 100% frangcais : il est récolté a la main et % POUR LES
P , 0

conditionné en France. ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

Millet sprays for domestic birds are 100% French:
they are harvested by hand and packaged in France.

MILLET/ #
100% FRANCAIS

SOURCE D'ENERGIE

SACHET BROCHABLE
ET RECYCLABLE

SOURCE OF ENERGY

PEGBOARDABLE
RECYCLABLE BAG

% POUR LES
ANIMAUX

ALIMENTS COMPLEMENTAIRES

COMPLEMENTARY FOOD

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

MILLET EN GRAPPE JAUNE MILLET EN GRAPPE ROUGE
YELLOW SPRAY MILLET RED SPRAY MILLET

(2] 150 x 30 x 495 mm (2] 150 x 30 x 495 mm

<[l 12 <[] 12

150 g LTI
31M180191"100257

www.hopifamily.com

150 g IRIIIIT]
3 1180191100264

0SDE SEICHE
CUTTLEFISH BONE

12 45x12x111 mm
[Z] 70 x 12 x 200 mm
< 10




Faciles a fixer sur les barreaux de la cage, ces accessoires ont été déeveloppes
ACCESSO|RES pour améliorer le bien étre quotidien des oiseaux domestiques.
ACCESSORIES

Easy to attach to the bars of the cage, these accessories have been developed
to improve the everyday well-being of all caged birds.

% POUR LES

ABREUVOIR/MANGEOIRE2EN1 ANIMAUX

2INTWATER/FOOD DISPENSER
17143 x75x 155 mm

112 x 80 x 180 mm

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

ABREUVOIRBECDROIT

WATER DRINKER FOR STRAIGHT BEAKS

?;‘8‘ f’ié‘; ;‘gom[:m MANGEOIREUNIVERSELLE

2 UNIVERSAL FEEDER
“oymm

g

3|L8 |L00125"

0191

134
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ACCESSOIRES
% POUR LES ACCESSORIES
ANIMAUX ‘
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥ m

BAIGNOIRE INTERIEURE

INDOOR BATHTUB
17 85x139x 39 mm
110 x40x 180 mm
i 2

(LTI
311801911"500132

BOURRE NID MIX

NESTLINER MIX
12 80x25x 110 mm
121110 x 20 x 185 mm
i 2

Réf. 1150 016

SUPPORT BOURRE NID , [T ]
NESTLINING SUPPORT

17 70 x 81 x 81 mm
['Z] 110 x 85 x 180 mm
el XE'Z

Réf. 1150 015

(LT
311801911500156

www.hopifamily.com
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HYGIENE - SABLES
HYGIENE - SAND

La litiere pour oiseaux 100% minéraux naturels, coquilles et sable, est
absorbante et sans parfum.

The litter for domestic birds, 100% natural minerals, shells and sand, is
absorbent and fragrance-free.

SANS
PARFUM
LITIERE POUR OISEAUX
LITTER FORBIRDS
. 220 Xx235x 30 mm
II"""l'L'!'II"""" I

% POUR LES
ANIMAUX

{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

*Hors capsule d'ouverture

MASQUE LES
MAUVAISES ODEURS

SABLE ANISE - FLACON RECYCLE

ANISATED SAND - RECYCLED

BOTTLE
80 x 80 x 287 mm

<[] 6
- 2kg I
31180191"000649

www.hopifamily.com



BASSE-COUR
FARMYARD POULTRY

www.hopifamily.com



ALIMENTS COMPLQMENTNRES Les mélanges basse-cour sont fabriqués avec 100 % de matiéres premiéres
d'origine naturelles. lls sont adapteés a I'age et a la croissance de I'animal.
COMPLEMENTARY FOOD

Poultry mixes are made from 100% natural-origin raw materials.
They are adapted to the birds' age and developmental stage.

% POUR LES
ANIMAUX
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

MELANGE POUR POULES PONDEUSES MELANGE POUR POULETS ET POULES MELANGE POUR POUSSINS 2t AGE

MIXED FEED FOR LAYING HENS MIXED FEED FOR CHICKEN AND HENS MIXED FEED FOR 2ND STAGE CHICKS

(2] 260 x 450 x 70 mm (2] 260 x 450 x 70 mm (2] 260 x 450 x 70 mm

X X xEl

- - | :

gy | gy
138
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ACCESSOIRES - ALIMENTATION

% POUR LES
s ooas o e
{ ¥ Groupe Fondateur { ¥

MANGEOIRE AUGE RECYCLE

RECYCLED FEEDING TROUGH
305 x 100 x 70 mm

il 1

30 cm ST
311801931"1100248

ABREUVOIR RECYCLE ABREUVOIR RECYCLE MANGEOIRE SILO RECYCLE MANGEOIRE SILO RECYCLE
RECYCLEDDRINKING TROUGH  RECYCLEDDRINKING TROUGH  RECYCLED SILO FEEDER RECYCLED SILO FEEDER
235x235x 225 mm 275x 275X 275 mm 275x275% 275 mm 300 x 300 x 310 mm

il 1

i 1 <[ 1 <l 1
Réf. 1310 020 Réf. 1310 021 Réf. 1310 023 | Réf. 1310 022
- 3| MR 51 ML 2k BRI I
3 1180193"100200 311801931"M100217 31180193"M100231 311801931M100224
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INSECTIFUGES - BASSE-COUR
REPELLENTS

WSTOP!

PUCES & POUX
FLEAS & LICE

ACTIF SEMAINES
@ ACTIVEFOR WEEKS

- ABASED’EXTRAITS
‘ DEPLANTES

CONTAINS PLANT
EXTRACTS

LOTION INSECTIFUGE BASSE-COUR

INSECTREPELLENTLOTION FOR POULTRY

[Z] 95 x 50 x 240 mm
«[i] 6

500 mi IRTTTI
3 1180193050000

Utilisez les biocides avec précautions. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit. A ]
140 Use biocidal products with caution. Read the label and product information before use. * sauf gachette spray - except spray frigger ~ www.hopifamily.com




AQUARIOPHILIE
AQUAILIGPRODUGIS

www.hopifamily.com



FOOD

ALIMENT COMPLET POURPOISSONS
TROPICAUX - FLOCONS

COMPLETE TROPICAL FISH FOOD -

FLAKES
47 x 47 x 84 mm
<l 12

|
100 ml I
311801981070195

[Z] 61 x61x 117 mm
il 6

|
250 mi IRILTIT
3111801981070201

142

ALIMENTS - COMPLETS

HOPI Alimentation Premium, ce sont des repas complets élaborés avec
des recettes Premiums pour les poissons rouges et les poissons tropicaux.
Nos repas sont élaborés sans farine de poissons et sans colorant artificiel.
Notre gamme comprend également des réeferences 100% d'origine
naturelle : daphnies et gammarus.

HOPI Premium Food is a complete range of Premium recipes for goldfish
and tropical fish.

Our feeds are made without fish flour and artificial colouring. Our range
also includes 100% natural-origin products: daphnia and gammarus.

ALIMENT COMPLET POUR POISSONS
TROPICAUX - GRANULES

COMPLETE TROPICAL FISH FOOD -

PELLETS
47 X 47 X 84 mm
<[] 12

100 ml IR
31180198M"070225

[Z] 61 x61x117 mm
<[] 6

250 mi IRIILI
311M80198!070232

www.hopifamily.com



ALIMENTS - COMPLETS
FOOD

FLOCONS: ADAPTES
AUX POISSONS QU! SE .
NOURRISSENT EN SURFACE.
: FOR
FLAKES: SUITABLE
SURFACE-FEEDING FISH.

ES : IDE POURLES
GRANULES : IDEALS
pOISSONS QUI SE NOURRISSENT
EN PROFONDEUR.

PELLETS: IDEAL FOR BOTTOM-
FEEDING FISH.

ALIMENT COMPLETPOUR
POISSONS ROUGES - GRANULES
ALIMENT COMPLETPOURPOISSONS ROUGES - FLOCONS COMPLETE GOLDFISH FOOD -
COMPLETE GOLDFISH FOOD - FLAKES PELLETS
(2] 47 x 47 x 84 mm 12161 x61x117 mm ;Zx47x84mm
i ) X
— - | ,
100 mi JNITITHITIR 250 mi PN 100 mi MITTIE
(] 103 x 103 x 164 mm [4]61x61x117 mm
<l 6 i
| 6 |
T 250 mi MU

www.hopifamily.com 143



ALIMENTS - DIVERS
FOOD

DAPHNIES POUR POISSONS D’AQUARIUM

DAPHNIA FORAQUARIUM FISH
47 x 47 x 84 mm

<[] 12
100 mi IRTTTIT
3 1180198!070126

144

[Z] 61 x61x 117 mm

<l 6
|
250 mi IRTLTI
311801981070133

ALIMENT COMPLET POURPOISSONS DE BASSIN - STICKS

COMPLETEFOOD FOR PONDFISH - STICKS
103 x 103 x 164 mm

il 6
B
311180199000016



GAMMARUS POUR TORTUES AQUATIQUES
GAMMARUS FORAQUATIC TURTLES

] 47 x 47 x 84 mm [2]61x61x117 mm

<l 12 il 6

100 mi JRITTTIITEE 250 mi RITITII
3 1180197000155 31118019 7000162

[2] 103 x 103 x 164 mm

i 6

- 11 JRTIT
311180197"000179

www.hopifamily.com

ALIMENTS - TORTUES
FOOD

ALIMENT COMPLET POUR TORTUES AQUATIQUES - GRANULES

COMPLETEFOOD FORAQUATICTURTLES - PELLETS
47 X 47 X 84 mm
<l 12

|
- 100m| ITTI
3180197000186

[Z] 61 x61x 117 mm
il 6

|
 250m| ST
31180197"000193
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PLAN MERCHANDISING - 4 ELEMENTS
MERCHANDISING PLAN

Implantation type ELEMENT 1 - ELEMENT 1: ELEMENT 2 - ELEMENT 2 :

4 éléments x 1.33 m CHIENS - DOGS CHATS - CATS

Elément 1: Chiens + Elément
2 : Chats + Eléments 3 et 4 :

Petits mammiferes / Oiseaux
domestiques / Oiseaux du jardin / =
Aquariophilie.

l‘lh

§
!

4-element shelf layout x 1,33 m
Element 1: Dogs + Element 2:
Cats + Elements 3 and 4: Small
animals / Domestic birds / Wild
birds / Aquatic products.

Mentions Légales : Biocide TP19 : Pipettes insectifuges chiofchien <10 Kg,
chien 10-20 Kg, chien >20 Kg, colliers insectifuges chiot/chien <10 Kg, chien
10-20 Kg, chien >20 Kg, pipettes insectifuges chaton/chat <3Kg, chat 3-6Kg,
grand chat >6Kg, colliers insectifuges chaton/chat <3Kg, chat 3-6Kg, grand chat
>6Kg, médaillon insectifuge, shampooings insectifuges démélant, anti-odeur,
tous pelages 250 mL, lotion insectifuge chat 250 mL, lotion insectifuge chien 500
mL, poudre insectifuge chaton/chiot >3 mois 150 g, mousse insectifuge chat/
chien 150mL, diffuseur unidose insectifuge 150 mL, spray insectifuge habitat
500 mL répulsif extérieur 500 mL, répulsif intérieur 250 mL, granulés repulsifs
extérieur 400 g. Utilisez les biocides avec précaution. Avant toute utilisation, lisez
['étiquette et les informations concernant les produits. Privilégiez chaque fois que
possible les méthodes alternatives et les produits présentant le risque le plus
faible pour la santé humaine et animale et pour I'environnement.

Legal notices: Insect repellent pipettes for Puppies & Dogs <10 kg, Dogs 10-
20 kg, Large Dogs >20 kg, Insect repellent collar for Puppies & Dogs <10 kg,
Dogs 10-20 kg, Dogs >20 kg, Insect repellent pipettes for Kittens & Cats <3 kg,
Cats 36 kg, Large Cats >6 kg, Insect repellent medallon dog, Insect repellent
shampoo Al coat types, Anti-odour insect repellent shampoo, Detangling insect
repellent shampoo, Insect repellent lotion for Cats 250 mi, Insect repellent lotion
for Dogs 500 mi, Insect repellent foam for Cats & Dogs 150 mi, Insect repellent
powar for Kittens & Puppies >3 months, Insect repellent single-cose difiuser,
Indloor insect repellent spray, Incoor repellent 250 mi, Qutdoor repellent 500
mi, Qutdoor repellent pellets 400 g. Use biocical proaucts with caution. Read
the label and product information before use. Whenever possible, prioritise
alterative methods and proclucts that pose the lowest risk to human and animal
health and the environment

146 www.hopifamily.com



20 ELEMENTS ET +, C'EST POSSIBLE !

20 ELEMENTS AND MORE, IT'S POSSIBLE 1

‘ ELEMENTS 3 ET 4 - 3 AND 4 ELEMENTS :
PETITS MAMMIFERES / OISEAUX DOMESTIQUES / OISEAUX DU JARDIN / AQUARIOPHILIE
SMALL ANIMALS / DOMESTIC BIRDS / WILD BIRDS / AQUATIC PRODUCTS

< =
< >

solliciter votre Chef
de Secteur

Don't hesitate to
|  contact your Area
Manager.

| é\

Hopi propose une
offre complete
en lien avec

les évolutions

du marché

(optimisation de la
rentabilité lineaire).

()
T N'hésitez pas a
I

Hopi: a complete
offerin line with
market evolutions
(optimization of
linear profitability).

www.hopifamily.com 147




LINEAIRES
SHELF-DISPLAY
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MISES EN AVANT MAGASINS SALONS
HIGHLIGHT OFFERS TRADE FAIRS

M

Decouvrez l'univers HOPI sur
Discover the HOPI universe on

www.hopifamily.com

www.hopifamily.com



Saint-

Bernard

By o




Tél. : 03 22 84 15 44 - Fax : 03 22 84 55 95
contact@sasaintbernard.fr
contact@mysaintbernard.com

Saint.-

Bernard

Saint Bernard 80 Avenue de la Gare

80320 ABLAINCOURT-PRESSOIR
UNE PME FRANCAISE
HISTORIQUE

Depuis 1954, ' '

Saint Bernard congoit, fabrique et distribue
des articles pour tous les animaux de
compagnie.

NOTRE RESPONSABILITE
SOCIETALE

Parce qu’avoir un animal domestique, c’est
aussi avoir un impact environnemental,

et parce que Nos animaux ont eux aussi
besoin d’une planéte en pleine forme,
Saint Bernard a décidé de s’engager

dans une démarche de Responsabilité
Sociétale et Environnementale (RSE)
nommeée Horizon, qui s’appuie sur 3 piliers
fondamentaux :

0

Y s &
\ ) -4 N’
Bon pour Bien dans Mieux pour

MON ANIMAL MON JOB MA PLANETE

NOTRE LABELLISATION PME+
Notre entreprise est officiellement labellisée
« PME+ ». Ce label atteste d’un niveau
d’engagement fort de la part de I'entreprise
sur 4 thématiques :
L’Humain
L’Environnement

L’Emploi
La Qualité

UNE DOUBLE CERTIFICATION ISO
Elle a obtenu la double certification ISO 9001
et ISO 14001 en 2021 ;

Systeme de Management de la Qualité
Systeme de Management Environnemental

SOCIETE A MISSION
Depuis 2022 la société Saint
Bernard a obtenu le statut de
société a mission. Notre raison
d’étre : créer durablement du
bonheur pour les animaux et
leur famille.

LA CERTIFICATION PEFC™
Saint Bernard est certifiee PEFC™
(PEFC™-10-32-3825) depuis le
20 mai 2022.
Le Programme de reconnaissance
des certifications forestieres (PEFC)
est une organisation internationale de
certification forestiere, créée en 1999,
qui promeut la gestion durable des
foréts dans le monde.

LA LABELLISATION FSC®
Saint Bernard est certifiee
FSC® (FSC®-C160968) depuis
le 27 octobre 2020. Le Forest
Stewardship Council® (FSC®) est
une organisation internationale a
but non lucratif qui promeut une
gestion responsable des foréts
dans le monde. Les produits
concernés sont fabriqués a partir
de matériaux certifiés FSC®,
issus de sources responsables.

A SMALL FRENCH COMPANY
WITH A PROUD HISTORY

Since 1954, ' '

Saint Bernard designs, manufactures and
distributes items for all pets.

OUR SOCIAL RESPONSIBILITY

Because having a pet

also means an environmental impact,
and because our animals

need a planet in good shape too, Saint
Bernard has decided to commit to a
Corporate Social Responsibility
approach (CSR) called Horizon, which is

based on 3 key pillars:
([
> 8, 7
N’ N’ N’
Good for Happy in Better for
MY PET MY WORK MY PLANET

OUR PME+ LABEL

Our company holds the official “PME+"
label (= SME+). This label confirms a strong

commitment from the company on 4 themes:

People
Environment

Employment
Quality

MISSION-LED COMPAGNY
Since 2022 Saint Bernard
has acquired the status of
a Mission-led compagny.
Our raison d’étre : creating
sustainable happiness for
pets and their families.

PEFC™ CERTIFICATION
Saint Bernard has been
PEFC™-certified (PEFC™-10-
32-3825) since 20 May 2022.
The Programme for the
Endorsement of Forest
Certification (PEFC) is an
international forest certification
organisation, created in
1999, which promotes the
sustainable management of
forests worldwide.

THE FSC® LABEL
Saint Bernard was
awarded FSC® certification
(FSC®-C160968) on
27 October 2020.
The Forest Stewardship Counci®
(FSC®) is an international not-for-
profit organisation that promotes
responsible management of the
world’s forests. The products
concerned are made from FSC®-
certified materials obtained from
responsible sources.

DOUBLE ISO CERTIFICATION
It was awarded double ISO 9001

and ISO 14001 certification in 2021:
Quality Management System
Environmental Management System



CONTACTS

UNEEQUIPE

AVOTRE ECOUTE
Nos 6 Chefs de Secteur 1
régionaux ainsi qu'une >
équipe de Promoteurs des
Ventes sont a votre écoute
et a vos cotés pour le suivi
et le développement de °j,f/
VOS rayons. gy
™ . < o /‘ I

SUD-OUEST

Chef de secteur

Eddie MERET

07 87 30 85 23

eddie.meret@sasaintbernard.fr

Elsa MARTINS I
06 2109 58 08

Soucieux du respect de I'environnement, elsa.martins@sasaintbernard.fr

Saint Bernard choisit soigneusement ses

partenaires, notamment pour I'impression de

son catalogue. Notre imprimeur utilise du papier

certifié PEFC®, issu de foréts gérées durablement.

Angélique PLYWACZYK

06 20 25 55 82
angelique.plywaczyk@sasaintbernard.
fr

Saint Bernard cares about the environment, and
S0 it chooses its partners carefully — particulary
for the printing of its Catalogue. Our printer
uses PEFC® certified paper which comes from
sustainably-managed forests.

Laurent VITELLE
06 17 04 61 11
laurent.vitelle@sasaintbernard.fr

Directeur commercial

Hervé LE BORGNE
06 17 97 62 28
herve.leborgne@zolux.com

Chef des ventes FRANCE

Nicolas CORVISIER
06 75 24 03 58
nicolas.corvisier@sasaintbernard.fr

Coralie LEPOITTEVIN
0322848076
coralie.lepoittevin@sasaintbernard.fr

Jennifer BEHAL
0322841544
jennifer.behal@sasaintbernard.fr

Elodie SAGGINI
0322848073
elodie.saggini@sasaintbernard.fr

OUEST

Chef de secteur

Erwan TOUPIN
06 20 25 55 80
erwan.toupin@sasaintbernard.fr

Promotrice des ventes

Sonia MOUSSA
0627221813
sonia.moussa@sasaintbernard.fr

Promoteur des ventes

Samuel JOUSSE
0623103490
samuel.jousse@sasaintbernard.fr

Promoteur des ventes

Louka LE FURAUT
06 20 25 55 82
louka.lefuraut@sasaintbernard.fr

CENTRE

Chef de secteur

Alexandre LEFEVRE
06 49 29 96 55
alexandre.lefevre@sasaintbernard.fr

Promoteur des ventes

Paul CHALAUX
0786434574
paul.chalaux@sasaintbernard.fr

Promotrice des ventes

Kelly SANGUINETTE
07 85 1506 03
kelly.sanguinette@sasaintbernard.fr

Promoteur des ventes

Bruno SCHMITT
06 16 77 24 85
bruno.schmitt@sasaintbernard.fr

Nathalie GOUIRAN
06 17 04 60 96
nathalie.gouiran@sasaintbernard.fr

Audrey CLAVEL
06 33 46 88 03
audrey.clavel@sasaintbernard.fr

EST

Chef de secteur

Julien LEFRANGOIS
062302 17 24
julien.lefrancois@sasaintbernard.fr

Promoteur des ventes

Arnaud MARTINI
06 24 48 51 69
arnaud.martini@sasaintbernard.fr

Promoteur des ventes

Jonathan ROUX
06 08 87 23 40
jonathan.roux@sasaintbernard.fr
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FRIANDISES
TREATS

Os a macher au poulet
Chewing bones with chicken

— Smallx6 —

T
311 55

8019470103

[Z] 110 x 30 x 215 mm
il 6

Os a macher au poulet
Chewing bones with chicken

— Mediumx2 —

N

1801947010362

100 x 35 x 195 mm
<[] 6

Os a macher au poulet
Chewing bone with chicken

— Largex1 —

NI

180194010379

[Z] 100 x 45 x 275 mm
il 6



FRIANDISES
TREATS

Batonnets a macher au poulet Filets de poulet Filets de canard
Chewing sticks with chicken Chicken fillets Duck fillets
x10 60g 60g
T (I T
3 1180194010386 3 1180194010478 3 1180194010485
[2] 100 x 25 x 190 mm (2] 110 x 20 x 220 mm (2] 110 x 20 x 220 mm
<l 6 il 6 <l 6




ACCESSOIRES ALIMENTATION - ECUELLES
FOOD ACCESSORIES

Ecuelle anti-dérapante

Nonslip bow!
-165em/900ml — — 21cm /1,701 —
TR
3180194400224 311M180194"400255 .
Ecuelle inox anti-dérapante
Nonslip stainl teel bow!
R R onslp stainless steel bow
3 17801940400231 3 17801940400262 —155cm /021 — — 2lem /041 — - 245cm/061 -
T T T T T
311M1801941400248 3180194400279 311180194"400187 3 1180194400194 31180194"400200
1Z2165x165x65mm  1£210x210x 70 mm 17 155 x 155 x 40 mm 17195 x 195 x 50 mm 17 210 x 210 x 55 mm
(2] 165x165x 65 mm  [Z1 210x 210 x 70 mm [Z] 155 x 155 x 40 mm [Z] 195 x 195 x 50 mm [Z] 210 x 210 x 55 mm
< 3 <[] 3 <[] 3 il 3 <l 3



ACCESSOIRES ALIMENTATION - ECUELLES
FOOD ACCESSORIES

Support réglable 2 bols inox

Adjustable double stand with
stainless steel bowls

— 2x2,751 —
MADE IN
NI
Le set Dinner est trés pratique grace au plateau
:{' 590x270 x 435 mm antidérapant et aux 2 bols amovibles (0,25 L et EUROPE
930 x 90 x 275 mm 0,30 L) qui permettent un nettoyage facile. Il
{1 convient aux petits chiens et aux chats.
Dinner set
The Dinner set is very convenient thanks
Support 2 bols inox to the non-slip tray and 2 removable bowls
Double stand with (0.25 L and 0.30 L) that make clean-up a
ouble stana wi breeze. Great for small dogs and cats.
stainless steel bowls
— 2x350ml —
0 (VR
Iy
12200 x 335 x 80 mm 460"350"”0'“'"
2] 200 x 335 x 80 mm -0
<l 3




SELLERIE - NYLON
HARNESS PRODUCTS

Laisse nylon «Aroma»
Nylon leash «Aroma»

I5mm ——

0 . g
3 53

18019472000

12 15x6x 1140 mm
[Z] 60 x 35 x 200 mm
il 1

20mm —

0. Ly

801941200060

12 20x10x 1130 mm
[iZ] 70 x 40 x 230 mm
il 1

Harnais nylon réglable «Aroma»
Nylon adjustable harness «<Aroma»

I5mm —

0 . oy
31180194"220051

1£ 140 x 40 x 230 mm
130 x 70 x 260 mm
< 1

20mm —

0 o
311801941"220068

1Z 150 x 100 x 300 mm
180 x 75 x 280 mm
i 1



Harnais nylon réglable «Aroma»
Nylon adjustable harness «<Aroma»

I5mm —

T
31180194"220051

1£ 140 x 40 x 230 mm
130 x 70 x 260 mm
< 1

20mm ——

T
311801941"220068

1£ 150 x 100 x 300 mm
180 x 75 x 280 mm
< 1

Laisse nylon «Aroma»
Nylon leash «<Aroma»

I5mm ——

NI

180194120005

12 15x6x 1140 mm
[Z] 60 x 35 x 200 mm
il 1

SELLERIE - NYLON
HARNESS PRODUCTS




SELLERIE - NYLON
HARNESS PRODUCTS

Collier nylon réglable «Peace»
Nylon adjustable collar «Peace»

— 15mm — —— 20mm ———
Ref. 1421 008VE Ref. 1421 009VE

T
311801941"210083

12 15x10 x 300 mm

T
311801941"210090

12 20x10x 380 mm

[260x20x200mm  [Z] 70 x 25 x 230 mm
i 1 1

Harnais nylon réglable «Peace»

Nylon adjustable harness «Peace»

10 mm —— 15mm —— 20mm —— Laisse nylon «Peace»

oo loneh et
LT T T T S
12 110x40x 160 mm  1£140x40x230 mm  '£ 150 x 100 x 300 mm
1 110v a0 195 mm 1304 70x260 mm 2118075 2800 O ]
- - o1 12 10x5x 1160 mm 1Z 15%x6x 1140 mm 1£20x10x 1130 mm
[2155x30x160mm  [260x35x200mm  [£] 70 x 40 x 230 mm

10

a1

i 1

i 1



SELLERIE - NYLON
HARNESS PRODUCTS

Collier nylon réglable «Peace»
Nylon adjustable collar «Peace»

5mm ——

"W
311801941"210083
12 15%10 x 300 mm

[Z] 60 x 20 x 200 mm
il 1

Laisse nylon «Peace»

Harnais nylon réglable «Peace»
Nylon adjustable harness «Peace»

10mm —— 15mm — 20mm —

Nylon leash «Peace»

ey N 1 T T
1£2110x40x160mm  'Z 140x40x230 mm £ 150 x 100 x 300 mm
W N W ot Plois it
1Z210x5x 1160 mm 12 15x6x 1140 mm 1220x10x 1130 mm 1 1 L
12155x30x160mm  [260x35x200mm [l 70 x 40 x 230 mm
<l 1 <l 1 <l 1

1




Pour Flexi Fun
For Flexi Fun

(S/M/L)

Flexi Multi Box Fun

T
4 1000 023709

498
1Z 73 x 51 x 59 mm
[2] 53 x 74 x 124 mm
il 12

12

SELLERIE - FLEXI
HARNESS PRODUCTS

Les produits de la gamme Flexi Fun Neon contiennent une sangle de protection avec
des éléments réfléchissants et un cordon a haute résistance en couleur néon brillante.

Contains a protective strap with reflective parts. High-strength cord in bright neon

colour.

Flexi Fun Neon S

5m

T

4| 004987034811

1£ 138 x 32 x 96 mm
1] 106 x 33 x 19 mm
i 1

o

Flexi Fun Neon M

5m

U

4|000498 034828

1£151x 36 x 106 mm
(2] 11 x 37 x 204 mm
i 1

Flexi Fun Neon L

5m

U O 0

4|000498 034859

12174 x 37 x121 mm
137 x 38 x 228 mm
i 1



SELLERIE - FLEXI
HARNESS PRODUCTS

Flexi standard cordon - coloris assortis

Flexi Standard - cord - assorted colours
MAX — Mini-5m —
8Kg 1£ 230 25 x 75 mm
[N THANANINND | (2185 x 30 x 155 mm
4 lgoos981011096 <l 3
— Small-3m —

1Z 450 x 20 x 95 mm

[N ) "< 105 x 30 x 180 mm
4 1000498002605 il 3

- Medium-5m -

1 480 x 30 x 115 mm

LRI E 12035205 mm
4 looo498l002612
— Large-5m —
AN £ 480x30x 115mm

NI~ 120 % 35205 mm
4 1000498"003190 XE|3

B
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CONFORT - TAPIS PLATS
COMFORT

Panaché de 5 coloris différents, 3 de
couleurs unies et 2 a motifs. Ce sont des
créations frangaises avec un tissu et un
rembourrage en 100% polyester. s sont
lavables en machine a 30°. Vendus par lot
de10.

Tapis plats
Flat mats

— 70cm ——

NTITITTCI

1801941601904
1Z 680 x 500 x 20 mm
680 x 500 x 20 mm
< 10

A mix of 5 different colours, 3 plain and

2 patterned. These are French creations
made from 100% polyester fabric and
padding. Machine washable at 30° Sold in
packs of 10.



Gamme de confort pour chien associant 2 matieres : un tissu de qualité avec de beaux motifs tendances CONFORT CHARMY
et une fourrure synthétique ultra douce. Hygiéniques, les produits sont lavables en machine a 30° COMFORT

This comfort range for dogs combines two materials: a quality, trendy patterned fabric and ultra-soft
synthetic fur. Hygienic, products are machine washable at 30°C.

Sofa Charmy
Charmy Sofa

— 45cm ——

2 460355 x 212m
. [V Iy 5 400 % S50 x T2 mm

1801941601508 i 1 Coussin déhoussable Charmy
—— 55¢cm — Charmy cushion with removable cover
IZ 570 % 375 230 mm e
Iy 570x375x230mm 700500 70
NIV =5 700 % 00 x 170 mm
—_ 65cm —— 3 ||180‘I94||601539 il 1
IZ 615 x 455 x 240 mm "
— 90em ——
(NI AV} ?15"455’(240 m 1£ 900 X 620 x 180 mm

(NN | = 900 x 620 x 160 mm
3 1180194601546 x| 1 ;




COMFORT

Corbeille Entracte Cosy
Entracte pet bed

CONFORT - ENTRACTE

2 coloris intemporels : gris et beige.

Range of 100% polyester comfort products for dogs, with quilted padding for
maximum comfort. Products are machine washable at 30°C.

2 timeless colours: grey and beige.

53cm 65 cm

T
3118 601614 31180194"601621

0194
O IR
31180195"601613 3118 601620

0195
17 340 x530x 140 mm £ 500 x 650 x 150 mm
[Z] 340x 530 x 140 mm  [Z] 500 x 650 x 150 mm
x[i] 1 X[ 1

16

75 cm

0
31180194"601638
0 g
31180195"601637
1Z 570 x 750 x 160 mm

570 x 750 x 160 mm
i 1

Gamme de confort pour chien 100% polyester, avec un rembourrage ouatiné pour
un maximum de confort. Hygiéniques, les produits sont lavables en machine a 30°.

Coussin déhoussable
Entracte

Entracte cushion with
removable cover

6e0cm —

"W

1801947601645
0

180195"601644

1Z 430 x 600 x 90 mm
430 x 600 x 90 mm
il 1

80cm ——

0 sy

1801941601652
R

180195%601651

17 580 x 800 x 100 mm
580 x 800 x 100 mm
il 1

Matelas déhoussable
Entracte

Entracte mattress
with removable cover

— 90x60cm —

0. iy
3118 601669

0194
0wy

180195"60166

17 610 x 900 x 85 mm
610 x 900 x 85 mm
il 1



CONFORT - NATTEA
COMFORT

Gamme de confort pour chien 100% polyester au joli motif
natté rouge, blanc et noir.

100% polyester comfort range for dogs, with a pretty red, white

and black braided pattern.

Corbeille Nattea Cosy

Coussin déhoussable Nattea
Nattea cushion with removable cover

— 60cm —

1 430 x 600 x 90 mm
IR - 5 320x 600 xS0 mm

3 11g019406015841 (] 1

— 80cm —

I 580 800 x 100 mm ,
(NI 5% 580* 800 x 100 mm

3 1101946015911 x[a] 1

Matelas déhoussable
Nattea

Nattea pet bed Nattea mattress with

- 53em —— — 65cm 75 cm —— removable cover

— 90x60cm —
T T T T

31180194"601553 31180194"601560 31180194"601577 |||||I|I"|I||||||Il""ll”"

1Z2.340x530x 140 mm £ 500x650x 150 mm £ 570 x 750 x 160 mm 3 1801941601607

(2] 340x530x 140 mm  [Z] 500 x 650 x 150 mm  ['2] 570 x 750 x 160 mm 1Z 610 x 900 x 85 mm

il 1 il 1 (il 1 [Z] 610 x 900 x 85 mm

[l 1
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TRANSPORT - sAc ACCESSOIRES - HYGIENE
TRANSPORT ACCESSORIES

Sac de transport «Star»

Un sac de transport solide et pratique ! Le fond est amovible pour un nettoyage facile. Des
grilles d'aération a chaque extrémité du panier permettent a I'animal de voir a I'extérieur
et a l'air de bien circuler. A porter sur I'épaule ou a la main (poignée rembourrée
ergonomique, bandouliére fournie). Ouverture pratique avec fermeture éclair. Rangement
a plat pour un gain d'espace.

«Star» pet carrier

A handy, sturdy carrier! The bottom of the carrier is removable for easy cleaning.
Ventilation grids at each end of the carrier let the animal see out and ensure good air
circulation. Carry in the hand or on the shoulder (ergonomic padded handle, complete
with shoulder strap). Easy zip opening. Stores flat to save space.

Distributeur de 15 sacs a déjection assortis
Distributeur de sacs a déjection canine a

emmener partout. Pratique, il s'accroche par son 2 recharges de 15 sacs
mousaueton. Son systeme d'ouverture en étoile a déjection
permet de distribuer les sacs un par un. Compatibles avec le

distributeur de sacs.
Doggy poop bag dispenser - assorted

colours 2 refills of 15 «doggy-
Bag dispenser for dog droppings that you poop» bags
can take anywhere. It's practical, with a snap Compatible with the
hook to hang it up. Its star-like opening system Doggy poop bag
distributes the bags one by one. dispenser.
—— Medium —— X2
(i O (AT INRRDTAD | (MR ENNRDIA
3 1180196/1061157 3 11801941402006 3 17801941402013
1Z 250 x 435 x 285 mm 1Z 40 x 40 x 105 mm 12 30 x 25 x 55 mm
[2] 440 x 30 x 770 mm (2] 110 x 45 x 200 mm [21110x 35x 185 mm
1 6 W6

18



IDENTIFICATION
IDENTIFICATION

Tube adresse métal
Metal address holder

T
3 1180194402112
1Z10x12x30 mm

[Z]15x70 x 14 mm
<[] 6

Laisse de sécurité auto
Permet d'attacher votre chien
en toute sécurité, grace a

sa boucle type ceinture de
sécurité. Adaptable dans
presque tous les véhicules.

Car safety leash

To attach your dog safely
though his safety belt loop.
Adaptable to almost all
vehicles.

NI

1801941400057

12 35x15x 490 mm
100 x 20 x 335 mm
il 3

Filet de sécurité auto

Se fixe facilement a la base
des appuis-téte et sous les
sieges avant grace a ses
crochets d'attache.

Car safety net

Easily attaches to the base
of the headrest and under
seats forward with its
attachment hooks.

T
31 34

8019412111

17180 x 60 x 250 mm
135 x 45 x 235 mm
<l 3

SECURITE AUTO
CAR SAFETY

Plaid de protection auto -

coloris noir

Imperméable : protége efficacement
vos sieges de la salissure et des

poils. Convient a tout type de
véhicule. EQuipé de deux ouvertures
permettant de laisser passer les
boucles de sécurité servant a attacher
votre chien pendant le trajet.

Car seat cover - black
Waterproof: effectively protects your
seats from dirt and hair. Suitable
for any type of vehicle. Fitted with
two openings for safety loops for
attaching the dog during the trip.

127 x 107 cm

T
3118 400026

0194

1£.1270 x 2 x 1070 mm
135x 135 x 480 mm
<M 3
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SECURITE AUTO
CAR SAFETY

Harnais de sécurité auto
Ce harnais permet d'attacher votre chien en toute sécurité, grace a sa boucle
type ceinture de sécurité. Adaptable dans presque tous les véhicules.

Car safety harness
This harness allows you to attach your dog safely thanks to its safety belt loop.

Adaptable to almost all vehicles.

Small ——

12 220 x 150 x 630 mm

NI 55 120 40x 210 mm
8019414000331 x| 3

3
— Medium —

12 240 x 150 x 850 mm
N 5 T20x40x 210 mm
8019414000401 x[u 3

3




CHATS




FRIANDISES
TREATS

MADE IN

FRANCE

Friandises Anti Boules de Poils

Contiennent de la levure (0,2%) ainsi qu'un taux de fibres
plus important ce qui limite la formation des boules de
poils et aide a I'évacuation de celles-ci.

Anti-hairball treats

Contains yeast (0.2%) and a higher fibre content which
limits hairball formation and assists with passing of
hairballs.

2 kg

NI
96010209

410x 210 x 80 mm

<l 3

22

Délicieuses friandises fonctionnelles,

fabriquées en France.

Delicious functional treats, made in

France.

SELON STOCKS DISPONIBLES

WHILE STOCKS LAST

Friandises Chat Stérilisé
Contiennent des extraits de canneberge
(0,1%) réputé pour le maintien d'un
systéme urinaire sain.

Neutered cat treats
Contains cranberry extract (0.1%) to

help maintain a healthy urinary system.

——— 2kg ——

T
3 1180196010216

[Z] 410x210x 80 mm
<[] 3

Poids minimum garanti jusqu’a
200 g selon le mix de friandises.

Guaranteed minimum weight
up to 200 g depending on the
mix of treats.

BAR

Friandises Hygiéne Dentaire

La silice et la forme spécifique de ces friandises contribuent a une
action mécanique contre la plaque dentaire. Contiennent des
extraits de thé vert et d'huile essentielle de girofle pour le maintien
d’'une bonne haleine.

Dental hygiene treats

The silica and special shape of these treats contribute to a
mechanical action to combat dental plaque. Contains extracts of
green tea and clove essential oil to help maintain fresh breath.

——— 2kg ——

T
31180196"010223

[Z] 410x210x 80 mm
il 3



HYGIENE ACCESSOIRES ALIMENTATION
HYGIENE FOOD ACCESSORIES

Fontaine a eau

Cette fontaine est silencieuse et facile a remplir et a nettoyer. Elle
posséde des cartouches filtrantes permettant de retenir les impuretés
et de supprimer les odeurs. Elle convient aux chats et aux petits
chiens.

Water fountain

This electric water fountain is completely silent, and easy to fill and
clean. It has filter cartridges for removing impurities and odours. It
uses very little power. Great for cats and small dogs.

21

T
31180196"022080

Kit de culture Herbe a chat
L'herbe a chat est reconnue pour ses vertus 2200 x 200 x 160 mm
dépuratives aidant le chat a évacuer les boules 225x220x 160 mm
de poils accumulées lors de sa toilette. i 3

Elle est particulierement recommandée aux

chats n'ayant pas acces a l'extérieur, qui ne

peuvent se purger par eux-mémes.

Simple a faire pousser et a entretenir grace a sa

formule en kit, elle atteint sa taille optimale au

bout de quelques jours d'arrosage seulement.

Natural purifying catnip
Catnip is known for its purifying properties, Set Dinner
helping the cat evacuate the fur balls it Le set Dinner est trés pratique grace au plateau
accumulates while grooming. antidérapant et aux 2 bols amovibles (025 L et 0,30 L)
Itis particularly recommended for cats that qui permettent un nettoyage facile. Il convient aux
do not go outdoors petits chiens et aux chats.
and so cannot purge themselves.
Easy to grow and look after thanks to the kit Dinner set
presentation, it grows to optimum size after The Dinner set is very convenient thanks to the non-
only a few days watering. slip tray and 2 removable bowls (0.25 L and 0.30 L) Filtres fontaine a eau
th(?jt make clean-up a breeze. Great for small dogs Water fountain filters
and cats.
2
gy
iZ
11045210 0, I - E2 460 350x 110 mm I g
il 3 3 11801947606 1070 x| 6 3 118019611022097
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JOUETS
rovs C€

Jouet laser
Laser toy

T
31180 105174

194

12 15x 15X 62 mm
[Z] 115x 20 x 165 mm
x| 6

Laisse Flexi Standard
cordon - coloris assortis

Flexi Standard leash -

assorted colours
Jouets souris fourrure

— XS-3m —
Furry mouse toy
T

T « oesaRn Ty

3180194105150 I{: 70X25X220mm
[Z] 120 x 30 x 165 mm [Z] 85 x 30 x 155 mm
il 12 <l 3

24
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HARNESS PRODUCTS
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HABITAT
Hamac pour radiateur
Radiator cat hammock HABI TAT

T
311801961122438

12 460 x 300 x 250 mm
500 x 40 x 355 mm
i 1

Arbre a chat Tunnel
Tunnel cat tree

"W,

1801961122476

1Z 410 x 440 x 660 mm
430 x 210 x 400 mm
i 1

Arbre a chat Hamac
Hammock cat tree

"W

1801961122483
17950 x 390 x 660 mm
640 x 120 x 400 mm
il 1
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CONFORT - HABITAT
COMFORT

UITS
LES PLUS PROD
PRODUCT HIGHLIGHTS

La tente est pliable ! o
Coussin amovible et réversible.

Tente cache-cache Jouet suspendu.
Hide and seek tent . |
The tent is foldable! .
Reversible and removable cushion
(N
31180196"161109
1Z 370 x 400 x 350 mm
400 x 400 x 80 mm
Wil 6
v
Corbeille doudou Lola
Lola cuddly pet bed
Igloo Lola T45
Lola Igloo
, g
g oy
1 400 X410 X 440 mm 1 450 x 450 x 150 mm
2] 400 x 410 x 440 mm w1

< 1




La gamme de confort pour chat Lily associe 2 matiéres : un tissu de
qualité de coloris beige et une fourrure synthétique ultra douce.

Lily cat comfort range combines two materials: a quality, beige colour
fabric with an ultra-soft synthetic fur.

Cube 2 enTLily

Le déme se transforme
rapidement en corbeille
avec a l'intérieur un
coussin en fourrure
synthétique ultra douce.

Lily 2-in-1 cube

The dome quickly
becomes a basket with
an ultra-soft synthetic
fur cushion.

NI

180196600035
17 350 x 350 x 350 mm
350 x 350 x 350 mm
(il 1

Plaid Lily
Lily rug
— 50x50cm —

17 505 x 505 x 20 mm
(IR L) 2] 505 x 505 x 20 mm

3|180196 600059 il 1
— 50x75cm —

1Z 505 x 760 x 20 mm

IR 2 505 x 76020 mm
31180196"600066 xEl‘]

CONFORT
COMFORT

Corbeille doudou Lily
Lily cuddly pet bed

T45

IZ 430 x 430 x 160 mm
[T R
31180196

| 430 x 430 x 160 mm
600028 [ 1

Igloo Lily
Lily igloo

T
31180196"600042

17 380 x 380 x 400 mm
380 x 380 x 400 mm
il 1
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ACCESSOIRES - HABITAT
ACCESSORIES

Chatiére 4 positions - blanc
4 position cat-flap - white

T
31180 607135

194

12 240 x 40 x 275 mm
[2] 245 x 50 x 310 mm
X 1




OISEAUX DOMESTIQUES




ALIMENTS
COMPOSED FOOD

Aliment composé
pour oiseaux
exotiques

Mixed feed for exotic
birds

1kg
(VTR

3|180191 100714

165 X 45 x 260 mm
<[] 12

Aliment composé
pour perruches

Mixed feed for
parakeets

1kg
A
3180191100721
165 x 45 X 260 mm
X[ 12

L'aliment composé Saint Bernard pour oiseaux
convient parfaitement pour une alimentation
quotidienne.

The Saint Bernard'’s compound birdfeed is
perfect for daily feeding.

Aliment composé pour
canaris

Mixed feed for canaries
1kg

NI

1801911100707

165 x 45 x 260 mm
<[] 12

Aliment composé
pour tourterelles

Mixed feed for
turtledoves

1kg ——

(0
3 1801911100738
3kg —
Iy

180191%100752

165 x 45 x 260 mm
<[ 12

[2] 210 x 60 x 400 mm
i 5



Les patées Picky viennent en complément ponctuel de la ration quotidienne de graines.

Patée Picky Elevage
Complément spécial reproduction avec
vitamine C.

Picky breeding mash
Reproduction complement with vitamin C.

—— 1509 ——

Ref. 1110 080

VTR 115><38><182 mm
1801911700806/ xlH 8

y

Patée Picky Colorante
Enrichie en béta-caroténe qui contribue a

renforcer la pigmentation des canaris rouges.

Picky coloring mash

With beta-carotene that helps enhance
pigmentation for red canaries.

—— 1509 ——

NTITIETTO

180191"10081

[Z] 115x 38 x 182 mm
il 8

ALIMENTS

Patée Picky Légumes
Complément forme aux légumes, pour
un apport vitaminé.

Picky vegetables mash

Fitness complement with vegetable
flavor, provides energy and vitamins.
— 1509 ——

NI

1801911100820
[2]1115x 38 x 182 mm
Wl 8

Patée Picky Fruits
Complément forme aux fruits, pour un
apport vitaminé.

Picky fruits mash
Fitness complement with fruit flavor,
provides energy and vitamins.

—— 1509 ——

T
31180191"100837
115x38x 182 mm

i 8
31




ACCESSOIRES

Nid osier pour canaris -

garni
Lined wicker nest for
canaries

T
3180191500019
12110 x 110 x 90 mm

[Z] 110 x 110 x 235 mm
il 3

Nid osier pour oiseaux
exotiques - ovale

Wicker oval nest for
exotic birds

T
311801911"500026
1Z290x110x 110 mm

[iZ] 90 x 100 x 240 mm
il 3

Nid osier pour oiseaux
exotiques - rond

Wicker round nest for
exotic birds

T
31180191"500033

12 90x85x 130 mm
[iZ] 90 x 85 x 250 mm
i 3
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Aliment composé
lapins nains

Mixed feed for
dwarf rabbits
T1kg

NI

180195"110504

165 x 45 x 260 mm
<[ 12

ALIMENTS
COMPOSED FOOD

Aliment composé
cochons d'Inde

Mixed feed for guinea
pigs
Tkg

NI

180195%"110511

165 X 45 x 260 mm
<[ 12

Aliment composé
hamsters

Mixed feed for hamsters

—— 800g ——

[ Ref.1511052
(|

3118 528

0195"110

165 x 45 x 260 mm
A 12

Aliment composé
rongeurs 100% granulés

100% pellets mixed feed
for rodents

3 kg
iy

180195%110535

[iZ] 210 x 60 x 400 mm
<[] 4



ACCESSOIRES ACCESSOIRES
ACCESSORIES ACCESSORIES

Biberon plastique assorti
Plastic bottle assorted colours

—— 250ml — —— 500ml —
T T

3 11801951210068 3 11801951210075

1Z 48 x 48 x 205 mm 1Z 62 x 62 x232 mm

(2] 48 x 48 x 205 mm (4] 62 x 62 x 232 mm

<[ 12 <[] 12

Boule a foin
Hay ball

. [y
311801951210013

12 100 x 100 x 235 mm

100 x 100 x 290 mm
<[ 3
Roue plastique hamster assortie ~
Plastic wheel for hamster -
assorted colours .
Ratelier a foin
Hay rack
, A
Z 140x75x 140 mm 0 [y
[Z] 140 x 95 x 140 mm 3 1801951210037
(i 12 12230 x20 x 175 mm
235X 25x 220 mm
<] 3
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